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KdyZ mne v roce 1980 prijali do divadla, bylo mi 14 let a chédpala jsem
to jako vykoupeni. Méla jsem pocit, Ze jsem se probudila ze zlého
a vlekouciho se snu, Ze ta doba, kdy nic nebylo skuteéné, navzdycky
skondila a dal Ze uz bude stéle tenhle spole€ny mejdan, ta hofici
srdce a hlavy, Ze uZ nikdy nebudu tak propastné sama, Ze jsem nasla
svﬁj domoy, svoje uréeni, svou pravou realitu, a hlavné svou hrdost.
A s jakou pokorou, ostychem a touhou po vysloveni se jsem do
svéta divadla nahliZela v 15 letech uz trochu poudend! Jak pys$néa
jsem na jevisté stoupala v 25 a s presvéd&enim, Ze tohle moje
uméni bud’ spasi, nebo alespon néjak zédsadné& zméni svét!
Samozrejme Ze prisly propady.
UZ je to 44 let. DIVADLO je prost& mUj zplsob existence, nejen
prace, nebo snad koniéek, jak by se zdéalo. Néco podstatného
se tu dozviddm o sobé. Je to asi jako manzelstvi, téZké a krdsné,
a chce to odvahu k proménam. (Ne, nemyslim tém divadelnim
s témi vldsenkami... jsou to promény z lasky a z nutnosti.)
Prace v divadle je samozrejmé taky prace jako kazda jinéd a po-
hybuje se tu mnoZstvi rozdilnych entit, pfinddejicich problémy
a stfety. Kazdy méa jiné nastaveni, rozdilné cile a dGvody, pro¢ je
tady. Kupodivu. Nékdy mém pocit, Ze jsem na konci.
Péarkrat jsem se po néjakém vazném neuspéchu, konfliktu &i
z obycejné Unavy pokusila zaméstnat néjak jinak. To ale néjak
nikdy nebyly mozné varianty pro mne. Do roka a do dne je ze mne
bez divadla jen takové prédzdné kukla... 44 let.

MODERNI DIVADLO Casopis M&stskych divadel praZskych.

VIKTORIE CERMAKOVA
rezisérka

No, hlava ani srdce uz tak bldznivé nehofi, spi$ tak divné
brni a nejhlF asi toto poslani sndsi mdj Zaludek. PFekvapivé
pro mne se totiZz uz doopravdy v mém Zivoté déji véechny ty
véci, o kterych jsme kdy divadlo jenom hrali. Tak jako kdysi
v letech 1980, 1989, 2001 a i dnes, zazivdame je, pozoruji je,
je to nddherné, mudivé, objevné a hluboce, propastn& smutné.
Je to i odvézné, ale i stradné, aZ k smrti legraéni a... jsou to
naroéné kombinace.

A &im vic toho o Zivoté vim, tim mifh mém jistotu, Ze je o tom
mo#né pravdivé referovat z jeviété. Celim v téhle dob& velikym
pochybnostem. Zajimé dnes nékoho divadlo? Fakt?

Nevadi...

Ne. Nedekala jsem to.

VSechno se zrychluje.

Letos mi umrela méma.

Kdybych to vSechno, co se ted’ odehravéa kolem mne i ve mng,
nemé&la uz promyslené, vyzkoudené a predkousané z jeviét, va-
bec nevim, jak bych se s tim v&im dokézala vyrovnat... Neunesla
bych sebe sama. Obdivuji lidi, co chodi do jiné, reédIn&jsi préce
a maji svou opravdovou, jednu, nanejvys dvé, tfi rodiny a zaZivaji
to véechno v Zivoté jen tak, natvrdo, bez pfipravy a bez pomoci
autora a dramaturgl, bez humoru v hereckych $atnach a divadel-
nich barech, a hlavné bez potlesku publika...

Nasi divéci. Hluboce se vdm klanim!
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JAKUB KUDLAC JE AUTOREM HUDBY

K INSCENACI DAVIDA JARABA

CURDA - HRDINA JEDNE PROHRY,
KTERA JE UVADENA V ROKOKU.

V SOUCASNE DOBE SKLADA HUDBU
PRO INSCENACI TEKOUCI PISKYPODLE
HRY JEN SILVERMAN A V REZII VIKTORIE
CERMAKOVE. POVIDALI JSME SI NEJEN
OHUDBEALEDOTKUJSMESETAKE
PEDAGOGIKY A FILOSOFIE, OBORU,
KTERE JEHO OSOBNOST DOTVAREJI.

Méte radost z divadelnich

&i filmovych cen?

Samoziejmé. Je $koda, Ze je nedostavam za
hudbu ke kazdé inscenaci a ke kazdému fil-
mu. Ale vazné — da se Fici, Ze mym hnacim
motorem je touha pokazdé zkomponovat to
nejlepsi, néco, co jsem zatim nevytvofil.

Jak daleko jste se skladanim hudby

k inscenaci Tekouci pisky, kterd bude mit
premiéru za pét tydnl v Rokoku?

Text je takovy rozechvély a zatim si

k nému hleddm cestu. Barvu, nebo podobu,
nebo chut hudby teprve ohleddvam. Asi to
nejvic pfipomina ohledavani nerozparce-
lovaného pozemku. Nevim jesté, kde jsou
hranice, a to nejen proto, Ze se hra jmenuje
Tekouct pisky, je to spis dano tajemnou po-
vahou psani Jen Silverman.

To se ale da Fici o kazdé scénické hudbé, ne?
Viceméné ano. N&kdy je ale tvorba defino-
véana pomérné jasné, napiiklad rezijnim z4-
mérem. VEtsinou se viak hudba v pribéhu

ROZHOVOR

DOLELITE
A JEDNON

MISTE
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N Martin Donutil a Renata Matéji¢kova

vinscenaci Curda, hrdina jedné prohry
(reZie David Jarab, premiéra 2023
v divadle Rokoko)

tvorby dila — at uz filmu, ¢i inscenace —
rodi. Samoziejmé pokud nemluvime o hu-
debnim titulu, kde musi byt zkompono-
vano pied zacatkem zkouseni.

Tedy skladate &i upravujete hudbu

az do generélek?

Rezisér ¢&i rezisérka jsou pro mé prvotni
branou k inscenaci, jelikoz pfirozené pied-
pokladam, ze v&di o hte nejvic. Od reziséra
potiebuji znét viechny jeho pocity, napady,
ideje. Cokoliv, co mé mutiZe inspirovat.

V prvnim kroku si rad pfeétu text sdm,
ale je to spi§ moje pohravani si, protoze
vim, Ze dramatiim moc nerozumim. V oka-
mziku, kdy se jich zmocni hlas herce, do-
stanou pro mé nové vyznamy. Opravdu mi
chybi néjaky typ predstavivosti, ktera by
mi dovolila odkryvat text dfive, nez kdyz je
&ten hercem. Ale neplati to u viech textq,
knihy &tu radsi sam.

Skl4dal jste hudbu pro riizné inscenace
stejného titulu, tedy pro jeden text

v rdznych reZijnich pojetich?

Skladal. Byly to Plice od Duncana Macmil-
lana v Jiho¢eském divadle, kde to reziroval
Adam Svozil, a v Brné pro nezavislé Diva-
dlo poq v rezii Alzbéty Burianové. A nesla
pouzit stejnd hudba dvakrat, protoze rezijni
pojeti bylo zasadné jiné. Obecné se da Fici,
ze zcela ojedinéle 1ze presunout hudbu

z jednoho projektu do druhého.

Podle jakych kritérii si vybirate,

s kym budete spolupracovat?

Mam $tésti, Ze mé oslovuji sympatiéti

a talentovani reziséfi a rezisérky, takze
nemusim nabidky odmitat kvtli tomu, ze
bych s nimi nechtél pracovat. Nejéastéji
odmitdm z &asovych divodu. Ale stalo se
mi jednou, Ze jsem kamaradim nasliboval
spolupréce a pak jsem mél béhem &ty dnt
Ctyfi premiéry. To bylo kruté.

Kolik filmd &i inscenaci se da

do roka udélat?

To je opravdu t&zké fict, nékdy mi jde skl4-
dani snadno, az si fikam, Ze mohu vytvofit
hudbu pro libovolné mnozstvi filma ¢i
inscenaci, pak pfijde obdobi, kdy mam po-
cit, Ze uZ nikdy nic neudélam. Mam stej-
nou mérou dés z prazdného papiru, jako
mé chyté euforie z toho, Ze je plny. Co kte-
ry den pievazi, nikdy nevite dopfedu.

EZKAMAENET

Skladatel je ale ve vyhodnéjsi pozici nez re-
zisér, jelikoz si muze u jednoho projektu
odpocinout od jiného, zv14st, kdyz jsou
kontrastni. Nemusi byt totiz pfitomen dilu
kazdy okamzik.

Je pro vés dileZité stFidat préci

pro film a divadlo?

Je to jiny typ préce a je fajn, kdyz ji mohu
stifdat. Umoziiuje mi to nevyhotet z toho
poiad stejného kolotoge. Samoziejmé obé
prace maji n&jaké konstanty, naptiklad

v divadle generalkovy tyden, f4zi mixu
ve filmu. J4 to navic stfiddm s prednése-
nim, coz je dalsi mimochodna aktivita,
ktera mi poméh4 se udrzet alespoti trochu
pricetnym.

s

Pocit'ujete pfi prednaseni
generaéni tlaky?

Pocituji, ale jsem, ¢isté technicistné vzato,
né&kde mezi témi krajnimi generacemi. Cimz
se nevy¢lenuji, spi$ si myslim, Ze pomérné ne-
zaujaté rozumim. Chépu iniciativy Ne/musis
to vydrzet na DAMU a posléze na FAMU.
Ngjaké pozadavky se ndm mohou zdat pie-
hnané, reakce precitlivélg, ale vedou k lepsim
podminkém ve skolach, a to pro viechny.
Mam dcery, které budou brzy nastupovat na
vysokou gkolu, a budu rad, kdy? se tam budou
citit co nejlépe, kdyz se k nim pedagogové
budou chovat s respektem. Mezigenera¢ni
diskusi vniméam jako jednoznaény ptinos.
Ja jsem za&al vyucovat v pétadvaceti a musel
jsem se naucit ovladat svou moc, ktera mi
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byla déna pozici pedagoga. Musel jsem po-
chopit, Ze mé studenti nezvou do hospody
proto, Ze jsem jejich kamarad, ale proto, ze

jim ptipada pfitazlivé tam sedét s pedagogem.

Jak jste se naudil ovlddat svou moc v po-
zici pedagoga?

Uvédomuji si, Ze to, co si myslim a pak Fi-
kédm, musim podavat s jistou davkou néhy,
tak, abych talentdm pomohl a neposkozo-
val je. Musim byt opatrny, jelikoz ma slova
mohou mit vét$i vahu, nez si uvédomuji.

Vyhybéte se divérnéjs$imu &i osob-
néjSimu kontaktu se studenty

a studentkami?

Na uméleckych skolach to je trochu slozi-
t&j31. J4 jsem tfeba mél s jednim studentem
kapelu a samozfejmé jsme se timto dost
spiételili. Nechodim tfeba s nimi chlastat,
ale to je dano spis tim, Ze na to nemam &as.

V divadle si také drZite ve&irkovy distanc?
Trochu ano, ale je to tim, Ze jsem introvert
a nejsem moc veéirkovy typ. Jinak mam
viechny moc rad...

Méte je$té néjakou kapelu?

Ne, chybi mi na to ¢as a mozn4 i energie.
Obgas si nékde zahraju — myslim na techno
party, ale kapelu s néjakym zkousenim, ktera
by se schazela jednou tydné, tak tu nemam.

Hrél jste nékdy v divadle &i ve filmu?
Nabidl vdm néjaky rezZisér roli?

Parkrat jsem vystupoval v tom smyslu, ze
jsem zivé hral v ptedstaveni, a kdyz jsem se
musel dostat ke klaviru, tak jsem se mohl

tvafit jako herec. Hrat neumim, samoziejmé.

A byla by takové nabidka vyzva,

nebo provokace?

Oboji a skoro ur¢ité bych takovou nabidku
odmitl.

Je pro vés dlleZity prostor, ve kterém

se bude inscenace hrat?

Absolutné. Prostor je neslysitelny ram pro
hudbu. Kazdy prostor zni jinak, umoziuje
néco jiného. Je to podobn4 situace, kdyz
vidim, jak film vypada. Na zac¢atku si mohu
precist scénaf, ale dokud nevidim skutecny
z&bér, neumim si ho piedstavit. Scénicka
hudba funguje jako zvl4stni synergie mezi
slySenym a vidénym.

ROZHOVOR

J Zahudbuk filmu Krajina ve stinu byl
Jakub Kudld& ocenén Ceskym Ivem
(reZie Bohdan Sldma, premiéra 2020)

Jsou pro vés pfi komponovani dileZiti
také herci? Jejich hlas a projev?

To, jak herci zné&ji, ma pro mé obrovsky vy-
znam, proto chodim tak rad na prvni &tené.
V textu je zaznaceno vse, co ma sémantic-
kou hodnotu, tohle jsou asémantické proje-
vy, které se oviem na vyznamu dila podileji.

To je moc hezké a pravdiva véta, a musim
se tedy zeptat na vase studia filosofie.
Co védm dala a ovliviuji vés stéle?

Tahle Zivotni etapa rozhodné neni uza-
vtena, jelikoz filosofické texty jsou mi
nesrozumitelné dodnes. Studia filosofie pro
mé byla opravdu ne¢ekanym obohacenim.
Kdy? jsem na studia nastupoval, nevédél
jsem, zda budu diplomatem, filosofem, nebo

MODERNI DIVADLO

—> Spolupracoval také s dramatikem
arezisérem Miroslavem Bambusgkem,
napfiklad na site-specific projektu Uran
(premiéra 2011 v protiatomovém
krytu v Drnové)

N Zahudbu k Bakchantkam obdrzel Jakub
Kudl4& Cenu divadelnikritiky, v inscenaci
vystupuje také kapela Bert & Friends (reZie
Jan Fri&, premiéra 2023 v Narodnim divadle)

hudebnikem. Mél jsem obsesi na Platéna

a Aristotela, ta mé zcela neopustila, ale roz-
sifila se na dal3i texty a autory. Filosofie mé&
naucila abstrahovat a formulovat, intuitivni
stranku jsem mél, myslim, rozvinutou uz
diive.

A tykd se toto ovliviiovani i hudby?

Ano! V hudbé je samoziejmé obsazena
velka &ast pudovosti, ale hudba piedsta-
vuje také koncept. Je slozité Fici, co s &im
souvisi a co k ¢emu vede. Mé se Casto ptali,
co budu délat, kdyZ jsem na konzervatofi
studoval skladbu, pak se mé ptali, co budu
délat, kdyz jsem na vysoké studoval filosofii.
Jedina rozumna odpovéd byla, Ze netu-

$im. Ale je nedohledatelné, ¢im bych byl,

FOTO: ARCHIV

kdybych véci délal jinak. A i kdyz jsem délal
néco mozna zbytecné — protoZe jsem se ne-
stal profesionalnim filosofem —, tak se ptece
jen studium podilelo na tom, &im jsem ted.

Ctete jeit& filosofické knihy?

Nékdy ano, ale radsi beletrii. Ted ¢tu tieba
Empusion od Olgy Tokarczuk. Tu knihu mi
dala moje Zena.

A co vés vlastné bavi na vyuéovani?
Musim neustéle reformulovat to, co vim.
Je-li flexibilita zékladem a prvotnim pfi-
znakem Zivota, tak zkamenélost je jeho
opak, a pravé prednasenim, formulovanim,
pretvafenim se udrzuji pti Zivoté.

Bojite se smrti?
Jasné.

Své, nebo jakékoli?

Jakékoliv, ale své hodné.

Uklidfuje vés, Ze po vas jako skladateli
zlstane néco vic, dilo?

Mohl bych parafrazovat Woodyho Allena —
nechci, aby mé dilo bylo nesmrtelné, chci,
abych byl nesmrtelny ja.

Proé tvofite?

Protoze to je laska. M4 tcel sama v sobé.
To je to jediné, bez &eho se to ned4 délat.
Nejprve vam rodice tikaji, Ze se tim neuZi-
vite, odrazuji vas a vy vlastné sam vite, Ze
to neni nejidealnéjsi kariérni volba. Takze
to dokéze odiivodnit pouze vaser.

FOTO: MARTIN SPELDA

Nebo ambice...

Nebo oboji. Otazka je, co je zdrojem pohy-
bu, pokud by to byly ambice, tak bych jen
touzil po uznani, a to je pro tvorbu malo. Mé&
zkrétka taky bavi skladat. A taky mé napada
Magorovo: ,,Kdybych mél ambice, mél bych
Jjich jesté vice.“ Ale netusim, pro¢ to fikdm.

Jak chcete vyplnit ¢as, nez umrete?
Cas do smrti bych nejradéji vyplnil poslou-
chdnim a psanim hudby.

Zeptéam se rads$i na néco jiného - jaké
byly a jsou vase hudebni inspirace?
Vyrostl jsem na rockové hudbé, kterou po-
slouchali mi rodice, vlastné jsem vyrostl na
Dylanovi a Waitsovi. V puberté jsem zagal
chodit na klavir a premyglel jsem, co rodice
nejvice zklame, pfisel jsem na to, Ze to bude
klasika. A laska k vazné hudbé mi ztstala,
at uz hovotime o vazné hudbé staré, ¢i

té z 21. stoleti. V postpuberté mé opustil
snobismus a zacal jsem se zase vice zajimat
o popularni hudbu, ktera mize byt stejné
dobr4 jako ta klasicka.

Jsem vdé&eny za cokoli, co jsem jesté
neslysel. Toho je sice stale vétsina, ale spi3
tim myslim, Ze mam rad, kdyZ mé néco
v hudbé stéle dokaze prekvapovat. Pomér-
né nedévno jsem tieba objevil techno scénu
a skrze ni jsem se dostal k $ir§imu poli
elektronické hudby.

Kdybyste mél nabidku sloZit moderni ope-

ru &i techno muzikal, co byste si vybral?
Moderni operu, nebo techno muzikal.

KVETEN—CERVEN 2024

JAKUB KUDLAC
(*1978)

Vystudoval skladbu na bratislavské kon-
zervatofri a poté filosofii na Filozofické
fakulté Univerzity Karlovy. Vénuje se
tvorbé scénické a filmové hudby, pred-
nasi na FAMU. Napsal hudbu k filmdm
Lov na &erného Zraloka (rezie David
JaFab), Zlaty podraz (re3ie Radim Spa-
éek), Modry tygr (reZie Petr Oukropec),
Krajina ve stinu (rezie Bohdan Sléma),
serialim BoZena (rezie Lenka Wimme-
rovd) &i Stiny v mize (reZie Radim Spa-
éek). Vytvoril hudbu zhruba ke stovce
inscenaci, spolupracoval napf¥iklad

s Davidem Jarabem (Macbeth — Too
Much Blood, Sherlock, Curda - hrdina
jedné prohryad.), Janem Friéem

(napt. Kral Oidipds, Faust, Tartuffe, Bak-
chantky), St&panem Paclem (Konec
masopustu, Brand Oheri, Krvavé krtiny,
El Principe Constante, Ivanov, Modry
pték, Z prachu hvézd...), Natélii Dedko-
vou (napf. Zamek, Je tFeba zabit Sekala,
Srpen v zemi indiandg, Caligula, Mefisto,
Linie krasy, Modrovous).

Ziskal Ceského Iva za nejlepi hudbu
pro film Krajina ve stinu (premiéra 2020)
a Cenu divadelni kritiky za hudbu k insce-
naci Bakchantky (premiéra 2023).

Akde by se to mélo hrét?

Zlata kaplicka by se mi libila. Cim vétsi
divadlo, tim je vétsi pravdépodobnost, ze
vam dokaZou nabidnout potiebny aparat
pro tvorbu. Napfiklad, Ze maji korepetitora
a pocitaji s nim po celou dobu zkouseni.
Taky bych predpokladal, ze pochopi, Ze po
mné chtéji praci tak na dva roky a ze mi to
umi zaplatit.

Stéle v8ak spolupracujete s alternativni
scénou. Co vas na této tvorbé bavi?

Je to pro mé elixir mladi, ktery nutné ne-
souvisi s vékem. Je diilezité nezkamenét na
jednom misté&. Jak fikd Henri Bergson — je
ddlezité prizplisobovat se novym kontex-
tim. Proto mé bavi, ze mohu pracovat ve
filmu i divadle, a kdyz v divadle, tak nejen
v tom nejvetsim.

Vzhledem mi pfipominéte Kristofa Kin-
teru a hlasovym projevem, dikci Vaclava
Havla. Kdo védm je bliZ§i?

Kristof. Ale mam je rad oba.

LENKA DOMBROVSKA
autorka je $éfredaktorka Moderniho divadla



JEN
SILVERMAN

)

SVET TAJEMNYCH A DRSNYCH ANGLIC-
KYCH BLAT DODNES LAKA NEJEN FA-
NOUSKY DOYLOVA NEJSLAVNEJSIHO
ROMANU PES BASKERVILLSKY, ALE

JE NEODMYSLITELNE SPJAT I S ROMAN-
TI(;KQ-GOTICKY'MI ROMA'J\IIY NA VETR-
NE HURCE A JANA EYROVA SESTER
BRONTEOVYCH. JSOU TO PRAVE DOPISY
STARSI ZE SESTER CHARLOTTE, KTERE
INSPIROVALY JEN SILVERMAN K NAPSAN{
HRY TEKOUC/ PiSKY (V ORIGINALE THE
MOORS, 2017), JEZ VYUZ{VA ATRAKTIVN{
DOBOVY RAMEC TEMNE VIKTORIANSKE
DOBY K SOUCASNEMU POHLEDU NA
UNIVERZALNI TEMATA OSAMELOST],
RODINNYCH VZTAHU | POSTAVEN({

ZEN VE SPOLECNOSTI.

Na rozdil od britské literarni klasiky Silver-
man voli form4t ¢erné komedie okofenéné

o surrealistické prvky. Tento format umoz-
fuje si lehce pohravat nejen s zanrem, ana-
chronismy, ale i s genderovymi rolemi slav-
nych literarnich postav &i tragickymi osudy
rodiny Brontéovy. Divadlo Rokoko tuto hru
plnou literarnich aluzi uvede v ceské premié-
fe 25. kvétna v rezii Viktorie Cermékové.

LITERARNI KLASIKA,

NEBO SOUCASNOST? Jen Silverman

k propojent historickych kontexti nabada
jiz v tvodni scénické poznamce: ,,Cas —

PORTRET

Ctyricdtd léta 19. stoleti... tak néjak. Misto —
nehostinnd blata. V Anglii... nebo jinde? Na
Vétrné htirce, Jana Eyrovd, sestry Brontéo-
vy, néco na ten gpusob. Nicméné: postavy
maji americky prizvuk. Tahle hraje o sou-
casnosti.“ Tento zcizujici efekt je posilen
tim, Ze Silverman doporuguje, aby postavy
hrali herci raznych etnik, s upozornénim,
Ze v z&dném pfipadé nemaji byt herci jiné-
ho nez bilého etnika obsazeni do roli zvitat,
kterd osazenstvo této komedie zdarné do-
plituji jako plnohodnotné mluvici postavy.
V &eském kontextu je tento pozadavek
samozfejmé nesplnitelny, piekladatelka
Ester Zantovskd tak zvolila variantu nahra-
zeni nedobového akcentu i multietnického
obsazeni pouzitim soucasnych hovorovych
vyrazi, které maji tuto vyznamovou napo-
védu pro divéky nahradit.

Pro pochopent hry a dumyslnych hiicek
je viak podstatnéjsi alespon zékladni zna-
lost dila sester Brontéovych a jejich osudu.
Nabizi se viak i spojeni s dalsimi britskymi
klasiky — od jiz zminéného Arthura Cona-
na Doyla k Agathé Christie a obecné i k li-
terarni tradici gotickych a detektivnich
roméndy, kterd pravé ve viktorianské dobé
dosahuje jednoho ze svych vrchola. Uz
jména postav (Agatha, Emily, Branwell —
jediny bratr Brontéovych) &i ptitomnost
obrovského psa ve viesovistich, rozlehlé
viktoridnské panstvi uprostied divoké

MODERNI DIVADLO

JEN SILVERMAN

TEKOUCI PiSKY

REZIE VIKTORIE CERMAKOVA

PREKLAD ESTER ZANTOVSKA

DRAMATURGIE  KRISTINA ZANTOVSKA

VYPRAVA EVA JIRIKOVSKA

HUDBA JAKUB KUDLAC

HRAJI EVA SALZMANNOVA, IVANA UHLIROVA,
MARTINA JINDROVA, DANA BATULKOVA,
TOMAS MILOSTNY, SARA AFFASOVA
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a kruté ptirody a klasické schéma ptichodu
guvernantky (odkaz nejen k_jarné Eyrové,
ale i k roménu méné slavné dalsi sestry
Brontéové, Anne, a jejimu ptisobivému
romanu Agnes Grey) do uzavieného pro-
stfedi tajuplného sidla s excentricky se cho-
vajicimi sestrami i sluzebnou, které vrcholi
brutalnim nésilim mezi lidmi i zvifaty, jou
zkrétka zabavnou hfickou i poctou fascinu-
jicim literarnim svétdm, které jiz po stoleti
neodolatelné pritahuji dal$i a dalsi genera-
ce ¢tendru.

KONVERZACE
SHLASEM Z DOPISU  Cetba dopist
Charlotte Brontéové byla Jen Silverman
utéchou po tragické osobni ztraté. Je to
préavé osamélost, izolovanost, ale i aktu-
alnost Brontéovych, jez hru Tekouci? pisky
inspirovala: ,, 7y dopisy jsou velmi vzrusuji-
ct! Promlouvayi silnjym hlasem, pusobivym
Jako svét vétrem bicovanjch pustych blat,
ktery popisuje. Fascinovala mé myslenka,
Ze tato Zena %ila dva Zvoty: na jednu stra-
nu je jako stard panna v domé uprostred
niceho, ale zdrover: promlouva odvdaznym
hlasem spisovatelky a vydava se do neznd-
myjch dalek, do mist, kterd jsou pro ni sa-
motnou nedosagitelna.«'

Je to pravé nespoutana predstavivost,
emociondlni rozjitfenost, vasen, touha
a odvaha nahlédnout do nejtemnéjsich
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koutt lidskych dusi, které na dilech sester
Brontéovych obdivujeme. Casto si viak
pokladame otézku, jak je vidbec mozné, ze
nékdo, kdo zil v tak extrémni izolovanosti
a osamélosti — rodina bydlela na faie vedle
hibitova v severoanglickém méste¢ku Ha-
worth, které ve své dobé bylo nechvalné
proslulé nehygienickymi podminkami
a vysokou umrtnosti —, mohl vytvofit tak
silné piibéhy a podmanivé postavy jako
Janu Eyrovou ¢&i Catherine Earnshawovou
a Heathcliffa. Ackoli tragicky osud rodiny
Brontéovy inspiroval vznik nékolika knih,
filmd a je hnacim motorem brontéovského
turistického primyslu, mnohé zistava
zahadou. VSichni ¢lenové rodiny zemteli
pred&asné, otec Bronté piezil viechny své
potomky. Posledni nazivu zistala Charlot-
te, kterd zanechala osobni korespondenci.
O Emily kromé nékolika povrchnich
dopisy, hrstky basni, par kreseb a denikt
psanych se sestrou Anne s nékolikaletymi
pauzami nevime témér nic. Britsky basnik
Ted Hughes oznacil Emily za , nejpodivnéisi
ze t7°¢ divnych sester”? Vynofuji se neséetné
spekulace o autismu, anorexii, Aspergerové
syndromu, kterym méla Emily trpét.

Charlotte po sestfiné predcasné smrti
napsala jeji kratky Zivotopis, ale vyjasnéni
zéhad ptili§ nepomohla: ,, Drnes se kulturni
historikové divaji na sestrin portrét Emily
velmi kriticky. Vidi v ném predevsim sna-
hu kontrolovat narativ o sestrdch a celit
predstavé, ze pokud se za Bellovymi skrj-
valy zeny, psaly nevhodné pro své poblavi.
Podle History Today Charlotte touzila po
uchvdceni véhlasu predevsim pro sebe.“®
Tato mozna rivalita, emocionalni zavislost,
zarlivost umocnénd klaustrofobnim pro-
stiedim jsou hlavnimi zdroji napéti i ve hte
Tekouct pisky, jsou sice prohozena jména
postav — sestry Brontéovy se zde jmenuji
Agatha a Huldeygarda a Emily je jméno
guvernantky, inspirace realnymi osudy se
nabizi ithned: ,Agdta. Starsi ze sester. Stard
panna. Pavouci. Nebezpecnd. Mocnd. Hul-
dey. Mladsi ze sester. Stard panna. Pise si
denik. Chee byt slavnd.“ A je to pravé denik
a Agathino odsouzeni ubohé literarni kva-
lity sestfina psani, které Huldey nakonec
vyprovokuje k vrazdé. Oviem az poté, co
o ¢inu slozi baladu, kterou, doufs, si budou
lidé zpivat na veky veku: ,,JA / NEJSEM
/ NUDNA!IIJA / JSEM / SLAVNA!
JSEM / PRISERNE / SLAVNA! MAM /-
PISNICKU!!! / O MNE!JSEM / JEDINA
/ KDO TUMA / PISNICKUIII*

Pfes vSechen obdiv k Brontéovym a ne-
spocet nabizejicich se literarnich aluzi
a moznych inspiraci Silverman podotyka,
ze prvni verze hry Tekouci pisky vznikla
béhem tvirctho pobytu v americkém
Williamsonu za jediny tyden. Psani prvni
verze se zpocatku nelisilo od psani jakékoli
jiné realistické hry, hra nevznikla a priori
s mySlenkou, Ze se bude zabyvat literdrnimi
zénry: ,,Diky nékolikamésicnimu ponorent
do dopisit Charlotte Brontéové to tehdy byl
gkratka divadelni jazyk, ktery se nabizel“*
V z4dném ptipadé se nejedna o pouhou
adaptaci Brontéovych, ale spiSe o pokra-
Covéni rozhovoru s onim silnym hlasem
z dopist o tématech , intimity, viditelnosts,

JEN SILVERMAN

(*1992) Vénuje se psani divadelnich her, televiznich scénéarl i prézy jiz od studif
komparatistiky na prestiZni americké Brown University. Identifikuje se jako nebinarni
jedinec a ve své tvorbé zpracovava témata jinakosti. Je prednim hlasem queer dra-
matiky a sklizi Gspéch nejen v newyorskych ,,off-Broadway* divadlech, ale i v Evropé
&i v Austrdlii. ,Miluji divadlo hladu a touhy. Odvazné, nebezpeéné, niterné, které je
psano pro télo a skrze néj. Divadlo, které se ni¢eho neboji a totéZ vyZaduje od publi-
ka. Divadlo, které vypravi ohromujici pFib&hy napfFi& kulturami a jazyky, divadlo, které
dava hlas lidem se sloZitymi a rozporuplnymi identitami. Divadlo, které zanechava
modFiny,“® ¥ika Jen Silverman a dokazuje tim, Ze patfi k souéasné mladé progresiv-
ni generaci americkych dramatiéek a dramatikd, ktefi se snaZi nabouravat ,,hluboce
zakoFenény machisticky heteronormativni diskurz* PiSe hry, které jsou jiné: ,,Chci
psat agresivni, sloZité strukturované, temné komediaini hry, v nichZ budou vystupo-
vat Zenské a queer postavy zkoumajici rGzné aspekty identity, zkoumajici hluboce
zakofenéné vzorce mysleni a chovani, a také domaci, jakoZto i institucionalizova-

g

né nasili...“° — a kromé vlastni tvorby mimo jiné scénare k ocenované minisérii pro
Netflix Tales of the City (2019). Vyu&uje tviré&i psani na univerzitidch v low& a New
Yorku. V Cechéch byly ji¥ dfive uvedeny divacky pFistupné komedie Jen Silverman —
Pritelkyné (Divadlo Ungelt, 2019) a Mrk (Malé scéna Divadla v Dlouhé, 2021). Tekouci
pisky jsou hrou mnohem temnéjsi, ale o to zadbavnéjsi.

Névrh scény k inscenaci Tekouci pisky Evy Jifikovské

Zzolace a touhy*“® Teprve pti prepisovani

a upravovani prvni verze hry Tekouc? pisky
pfislo na fadu védomé pohravani s literar-
nimi zanry, divadelni ,, femeslo“ a zuzitko-
véni pfedchozich divadelnich zkusenosti
Jen Silverman z americkych divadel.

QUEER PERSPEKTIVA Jen Silver-
man se identifikuje jako nebindrni a téma
genderové identity a sexuality se ve hie
Tekouci pisky objevuje v nékolika rovinich.
Rozervany romanticky hrdina Rochester
s temnym tajemstvim z minulosti, ktery
v romanu Jana Eyrovd skryva svou nepii-
Cetnou prvni Zenu v odlehlé ¢asti zdmku, je
zde pfitomen jen jako sviadny muzsky hlas
z dopist, ktery guvernantku Emily prilaka
do odlehlého sidla. Branwell je totiz zazdény
na pudé&: ,,Po otcové smrti ndm Branwellovy
nepredlozenosti zacaly notné otravovat Zivot.
S Branwellem na pudé je Zivot zase o dost
méné otravny.“® Krutd a bezcitna Agatha,
stejné jako nehostinna blata kolem, je viak
schopna i silnych citii a je velice schopna
manipuldtorka. Zdanlivé nevinnd Emily si
s ni v niéem nezada.

Jen Silverman pfevraci genderové role
s naprostou samoziejmosti a pise sviiddnou
scénu, ve které to mezi Emily a Agathou
za&ne jiskiit podobné jako mezi Jane Eyro-
vou a jejim zaméstnavatelem. Nenucenost,
se kterou Emily za¢ne romanticky vztah

KVETEN—CERVEN 2024

s Agathou, je jednim z jasné soucasnych
momentt této hry. Pfestoze Jen Silverman
podle recenzentd nabizi sou¢asnou ,,gueer
interpretaci dopisii Charlotte Brontéové, je
nutné podotknout, Ze tento aspekt rozhodné
nenf jedinym klicem k této dimysIné kome-
dii o lidské osamélosti a temnych aspektech
viktoridnské, ale i sou¢asné doby.

HANA PAVELKOVA
autorka je anglistka a prekladatelka

1 Jen Silverman, The Beautiful and the
Dangerous in The Moors, American Theatre,
21. &ervence 2017.

2 Ted Hughes v &ldnku Z&dhada osobnosti

Emily Brontéové: Nejpodivnéjsi ze tfi sester,

Cesky rozhlas, 31. &ervence 2018.

Tamtéz.

J. Silverman, The Beautiful..., op. cit.

Tamtéz.

Tamtéz.

Neha Kale, Bronté letters inspire queer

retelling, The Sydney Morning Herald,

7. dnora 2019.

Jen Silverman v programu ke h¥e Pritelkyné,

https://www.divadloungelt.cz/file/4721/

pritelkyne-program.pdf.

9 Tamtéz.
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FRANKENSTEIN

VLIV SOPKY TAMBORA NA SVETOVOU
LITERATURU JE NEZANEDBATELNY.
MINIMALNE TEDY NA TU ANGLICKOU.
SOPECNE ERUPCE PROBIHALY OD 5. DO
10. DUBNA 1815 A ZIVOT STALY NEKOLIK
DESITEK TISIC LIDi V BEZPROSTREDN{M
OKOL{ SOPKY. TO VSAK NEBYL JEDINY
DOPAD. O ROK POZDEJI PRIPRAVILY
EVROPU O LETO. VYRAZNE POKLESLA
TEPLOTA, NEURODILO SE, PRISLY HLAD
A BEZNADEJ.

Urodilo se nicméné literdrné. Temné

a chladné léto travil lord Byron se svymi
prételi u Zenevského jezera. Ve skupince,
jiz basnik Southey oznagil za ,,spolecenstvi
incestu“ (a pozdéji se kvili tomu stal ter-
¢em nevybiravé Byronovy satiry v Donu
Juanovi), byl jesté Byrontv osobni lékar
Polidori, jeho n&kdejsi milenka Claire
Clairmontova a Shelleyovi. Ti sem dorazili
po dlouhém cestovéni. Na utéku z Anglie
nejprve stravili néjaky ¢as ve Francii, po-
byli v Némecku (zde mimo jiné navstivili
hrad Frankenstein, ktery pozdéji inspiroval
néazev slavného dila) a pfi své druhé ces-
t& na kontinent zakotvili v Rousseauové
Zenevé. Byron ve ville Diodati napsal

treti zpév Childe Haroldovy pouti, ktery
mimochodem Mary Shelleyova obétave
prepisovala.

Vznikly zde ale jesté dalsi texty. Skupin-

ka se rozhodla uspotadat literarni soutéz

a jejim produktem byla dvé pozoruhodna
dila. Upér Byronova lékate Johna Polidoriho

Rytina Theodora
von Holsta na
frontispisu knihy
Frankenstein, ktera
vySla roku 1831

v Londyné

LITERARNI
KONTEXT

PRIBEH O LIDSKE
PYSE, ALE TEZ
SAMOTE

a Frankenstein Mary Shelleyové. Obé ger-
pala z tradice tzv. gotického romanu, obé
zalozila ur¢itou tradici. Upéra lze povazovat
za jeden z prvnich horord s upirskou te-
matikou, Frankenstein je jednim z prvnich
dystopickych sci-fi: obraz zkazy zpuisobeny
vytvofenim nepovedeného androida.

SMRT A OSAMEN{
Frankenstein byl z obou zminovanych ro-
manu vyrazné lepsi: pfedné lépe napsany
(vypravécska suverenita mladé autorky je
vskutku pozoruhodnd), ale nabidl zajima-
v&j§{ téma a moznost riznych interpretaci.
Klasické dilo anglické literatury, za které
Frankensteina dnes pravem povazujeme,
mélo okamzity uspéch. Kdyz se Mary
Shelleyova po tragické smrti svého muze
v roce 1822 vratila do Londyna, kniha do-
konce zila vlastnim Zivotem na divadelnich
prknech — doc¢kala se n&kolika zpracovani.
Autorka se na jedné strané mohla radovat
z uspéchu dila, na strané druhé musela tuto
popularitu vnimat se smiSenymi pocity.
Jednak z inscenaci neméla zddné tantiémy,
jednak dramaturgové ptedlohu velmi silné&
a zna¢né svévolné upravovali. Kazdopadné
pravé diky této popularité vstoupil Frazn-
kenstein do obecného povédomi, kde se
usadil ve vychylené podobé jako ,, monst-
rum®: jméno bylo mylné spojovéno s vytvo-
rem Viktora Frankensteina.

Shelleyové se v jejim prvnim dile poda-
filo genidlné spojit hned né&kolik inspiract:
vlastni zkusenost, rozéarovani z nékterych
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romantickych ideji, pfedevsim tragického
heroismu a skepsi vii¢i osvicenské vlade
rozumu a védy.

V dobg, kdy psala Frankensteina, za sebou
toho méla tolik, Ze by to vydalo na dva zivoty
— a pfitom ji nebylo jesté ani dvacet. Blaznivé
se zamilovala do obdivovatele svého otce,
bésnika Shelleyho a utekla s nim z Anglie.
Tim si vyslouZila hnév otce, ale i zavrzeni
ze strany anglické spole¢nosti. Shelleyho
nepochybné milovala do konce Zivota, ale
uplneé idylicky vztah to nebyl, zejména kviili
partnerovu sobectvi, nevéram a posedlosti
vlastnim dilem. V roce 1815 pfed¢asné po-
rodila dceru, kter4 ale po tydnu zemfela,

v roce 1816 se sice mohla za Shelleyho prov-
dat, ale to jen proto, Ze jeho prvni manzelka
spachala sebevrazdu — coZ reputaci Shel-
leyovych v Anglii jesté zhorsilo. V roce 1816
porodila dalsi dit&, syna, ktery se dozil pou-
hého roku. Téhoz roku spachala sebevrazdu
jeji nevlastni sestra Fanny Imlayova. Asi nent
divu, Ze vztah Shelleyovych se vlastné uz

v dobé stiatku dostal do krize, ktera skonéila
az tragickou basnikovou smrti. A neni na-
hodou, Ze od Frankensteina se autoréinym
dilem jako ¢ervend nit vine téma osaméni.

Zeneva byla pro fadu romantikd poutnim
mistem — samoziejmé kviili Rousseauovi.
Jenze v dobé, kdy se Shelleyovi pfipojili
k Byronovi, uz ohledné& n&kterych jeho
myslenek panovaly jisté pochybnosti, totiz
zda se myslenky vypusténé do diskurzu
zcela nevymknou kontrole. K nim nepo-
chybné ptispél i teror a chaos v dusledku
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PODLE MARY SHELLEYOVE
FRANKENSTEIN

SCENA AKOSTYMY OLGA ZIEBINSKA
HUDBA LAZAR NOVKOV
HUDEBNIiDESIGN  JURAJ MISEJKA
SUPERVIZE PRACE

Francouzské revoluce. Dodejme jen, ze

s tragickym heroismem, jak bylo naznace-
no vyse, méla Mary Shelleyova vlastni ne-
blahou zkusenost. Vymluvnym dokladem
o této zkusenosti je roman Posledni clovék,
laskyplna, le¢ zaroven kritickd vzpominka
na Byrona a Shelleyho.

O VEDE A STVORENI
Mary Shelleyovi zazila disledky tragického
heroismu na vlastni kazi. Frankensteina
1ze &ist jako uréitou intuitivni predtuchu
nézoru, k némuz musela dospét. Naruseni
fungujici rovnovahy, jejimz nejlepsim pii-
kladem je piiroda, vzdy stihne kruty trest.
Viktor Frankenstein ovladne védu své doby
a mysli si, e pronikl do tajemstvi ptirody,
takZe ji dokdze ménit. V jeho osobé se spo-
juji dva piistupy ke védé: mechanicky a ma-
gicky. Viktor dokonale ovldd4 védu mecha-
nickou, oviem mnohem vic ho ldka mysleni
magické. To vnimalo svét, ktery je mozné
rozlustit a dobrat se ke skrytému tajemstvi.
Kazd4 z véci svéta méla svou ,signaturu®
a 8lo jen o to, umét tyto signatury nalezité
&ist. Oproti tomu v dobé osvicenské se
studiu pfirody vénovala pfirodni filosofie
(predchudce biologie, fyziky a chemie),
ktera vnimala svét jako dokonale uspotada-
ny (princip tzv. deismu — Biih svét stvotil
a dél se o ngj nestaral), sestavajici z néko-
lika provézanych systémd, pfi¢emz cilem
védce bylo tyto systémy poznat a popsat.

Vsechny dobové systémy byly posta-
veny na principu rovnovahy: at uz je to
d’Alembert a jeho pojeti pohybu, Laplace
a Lagrange a jejich pojeti sluneéni soustavy,
nebo Newtonova fyzika. Tyto systémy do-
konale mechanicky funguji, a pokud dojde
k vychyleni rovnovéahy, jsou schopny tuto
rovnovéhu rychle obnovit. Na piikladu lid-
ské spole¢nosti toto velmi pisobivé demon-
stroval Thomas Malthus, ktery tvrdil, Ze po-
pulace roste rychleji nez schopnost ptirody
lidi uzivit, proto dochazi k pohromam typu
hladomort, epidemii a valek, nacez kontro-
verzné volal po kontrole porodnosti.

Viktor Frankenstein tento princip na-
ruduje tim, Ze stvoii bytost, kterd m4 auto-
nomni zivot. Uvédomi si to velice zdhy, jen

Portrét Mary
Shelleyové
zroku 1830

autor Richard
Rothwell
(olej na platné)

SCENAR JAKUB MAKSYMOV, LENKA DOMBROVSKA,
MARTA HERMANNOVA

REZIE JAKUB MAKSYMOV

DRAMATURGIE LENKA DOMBROVSKA

KARIN BiLIKOVA, DAN KRANICH, JAN STRYCEK,
MARKETA LABUSOVA (HOUSLE), JAN PUDLAK (KLAVIR)

S KAMEROU LUBOS HRABEC
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uz neni schopen svij omyl — pochézejici
z neomezené pychy — napravit. Vysledkem
této litosti je i to, Ze odmita své bytosti stvo-
fit druzku, prave proto, ze zahlizi mozné
disledky takového kroku, dasledky, které
si pfi praci na ptivodni bytosti neuvédomo-
val. Pokud pouZijeme tradi¢niho déleni
na osvicenstvi a romantismus, tak vyzné-
ni roménu je spiSe ve prospéch osvicen-
skych teorii.

Literarn{ kritika pfesvédgive ukazala,
%e Mary Shelleyova byla s dobovymi vé-
deckymi teoriemi dobfe obeznamend: bud
texty piimo Cetla, anebo je Cetla zprostred-
kované. Hlavnimi védeckymi postavami,
které knihu inspirovaly, byli pfedseda
Kralovské spole¢nosti pro védu Humphry
Davy, Erasmus Darwin a Luigi Galvani.
Zatimco chemik Davy véfil v moc védcl
manipulovat ptirodu kolem n4s, Erasmus
Darwin pojimal védce jako toho, kdo pie-
deviim pozoruje. Konflikt mezi témito dvé-
ma pojetimi charakterizuje i Frankensteina
a jeho drama, pticem? je zjevné, ze Mary
zastava spiSe nazor Darwintv. Ten popsal
proces piirodni evoluce, v némz je dvojpo-
hlavni rozmnozovani na vy3$im vyvojovém
stupni nez jednopohlavni. Viktor Franken-
stein se tak ve svém projektu pokousi o po-
hyb zpét a vlastné je ,nevédecky“: misto
moderni védy jsou jeho hrdiny Paracelsus
a Albert Veliky. Ve své védecké posedlosti
si chce uzurpovat sily, které patfi jen piiro-
dé — a je za to potrestan.

NEPRIZNANE OTCOVSTVI{
Je Viktor Frankenstein novodobym Pro-
métheem? Prométheovské téma u druhé
generace romantickych basniki rezonovalo
obzvlasté silné, zejména u Byrona a Shel-
leyho. Mary Shelleyova toto téma nahlizi
z jiné, velmi originalni perspektivy. V jejim
podani Viktor neni trestan jen za to, Ze se
pokusil uzmout si &ast moci, ktera je vy-
hrazena bohim. Jeho provinénim je i to, ze
stvotil bytost, jiz odsoudil k samoté&. Navic
bytost, ktera je sice oskliva (coz je oviem
Viktorova vina), oviem zaroveri mnohem
citlivéjsi nez on sam. M4 empatii, dokéze
vnimat uméni. V tomto ohledu je vlastné
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mnohem lidst&jsi nez Viktor. A proto vni-
ma samotu mnohem trp&eji, zatimco Viktor
je dusevni mrzak. Neni schopen pfiznat své
otcovstvi a od svého vytvoru zbabéle prcha
— coZ se mu nakonec stava osudnym.

V této souvislosti nelze nepfipome-
nout nékteré freudovské interpretace,
které Shelleyovo dilo (zejména pak basen
Alastor) ¢tou jako vyraz oidipovského
komplexu. A dluzno dodat, ze tfeba tato
pasaZ z Frankensteina dodava tomuto &te-
ni jistou podporu: ,Zddlo se mi, Ze vidim
Elizabetu kypict zdravim, jak se prochdzi
ulicemi Ingolstadtu. Radostné a prekvapené
Jsem ji objal, avsak kdyz jsem ji na rty vtiskl
proni polibeni, smrtelné zbledly, jeji vzezreni
se proménilo a mné pripadalo, Ze v ndruct
drzim mrtvolu své matky; jeji postavu halil
rubads a v zahybech flanelu se hemzili hrbi-
tount Cervi.“

Navic textové srovnani rukopisu a vydané
verze, kterou redigoval pravé P. B. Shelley,
ukazalo né&kolik zajimavych véci: vedle
béznych oprav, jako byly chyby v pravo-
pise ¢i ndhrada jednoduchych slov ang-
lického plivodu slovy plivodu latinského
za G¢elem dosazeni vyssi ,,uméleckosti®,
Shelley redakéné zasahoval pravé do cha-
rakteristicky Viktora, a to tak, aby vysel
z podani méné negativné. On romanticky
radikalismus a tragicky heroismus vnimal
jednozna¢né kladné a nekomplikovang;
jeho zivotni partnerka viak méla jinou,
osvézujici a realisti¢téjsi perspektivu.

Dlouho zistaval Frankenstein jedinym
&tenym dilem své autorky. Jesté v padesa-
tych letech minulého stoleti byla vniména
hlavné jako druzka a editorka Shelleyho.
Od osmdesétych let jsme viak svédky
postupného objevovani jejitho dila. Dnes
si Frankenstein sice udrzuje své kultovni
postaveni, nicméné stéle astéji je cten
nikoli izolovang, ale jako brana do intelek-
tudlniho svéta pozoruhodné talentované
spisovatelky.

LADISLAV NAGY
autor je prekladatel, literarni kritik a publicista
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N&vrh scény Olgy Ziebiriské k inscenaci Frankenstein (reZie Jakub Maksymov)
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Z MRTVYCH TEL STVORIL DOKTOR
FRANKENSTEIN ZIVOU BYTOST, KTERA SE
NAVZDY ZAPSALA DO DEJIN LITERATURY.
BYTOST ZLOU A POMSTYCHTIVOU,
DESIVOU SVYM VZHLEDEM, VZBUZUJICi
OPOVRZEN{ SVYM CHOVANIM. ZROZENA
BYLA BEZ VLASTNi VULE, ODMITANA
SVYM STVORITELEM | SPOLECNOST!.
KDO JEV TOMTO PRIBEHU PLNEM
UTRPEN{ SKUTEENOU ZRUDOU?

Piibéh doktora Frankensteina napsany Mary
Shelleyovou n4s fascinuje uz pies 200 let.
Neni to jen goticky horor o $ileném védci

a jeho désivém experimentu, ale i nad€aso-
vé varovani pred lidskou pychou a nezod-
povédnym zachdzenim s moci. Je to také
priibéh o ztracené otcovské lasce a o tom,
jak ddleZité je milovat.

A i kdy? historie ukazuje, Ze jsme ne-
poucditelni, zkusme se na toto klasické dilo
podivat novym tGhlem pohledu. Co kdyby
doktor Frankenstein neselhal jako védec
i otec? A jak bychom se zachovali my na
misté Frankensteina? Dokézali bychom pti-
jmout a milovat bytost tak odlisnou od n4s?

NATURE VERSUS

NURTURE
Chovéni Frankensteinova Netvora v ¢tend-
tich oteviré otazky, které si lidstvo poklada
opakované: Jsme vice ovlivnéni vychovou,
nebo genetikou? Byl by Netvor zly za viech
okolnosti, proklety svymi geny? Nebo ho
zlomilo odmitnuti a kruté zachézeni?

Dlouho se vé&filo, Ze dité je jen mald
kopie dospélého, pripravena na zivot od
svého narozeni. Ze nas osud a povaha jsou
zakédovany v genech a zbyva nam jen
dorist. Tento pohled viak v roce 1690 radi-
kélné zménil John Locke. Podle néj je dité
tabula rasa, nepopsany list papiru, na ktery
teprve pise okolni svét, a to bez ohledu na
vrozené predispozice. Jeho teorie zéfila
relativné kratce, nez ji zastinila evoluéni
teorie Charlese Darwina a opétovny pii-
klon k biologickym, potazmo genetickym
faktorim jakozto zakladim nasi osobnosti.

Dvacété stoleti pfineslo ve sporu gene-
tika versus vychova dalsi zvrat. Objevil se
novy psychologicky smér — behaviorismus.
Behavioristé dali opét prim vychové. Véfili,
Ze vrozené vlastnosti u lidi nehraji zésadni
roli a Ze vychovat 1ze kdokoliv z kohokoliv.
John Watson, zakladatel behaviorismu, pro-
hlasil: ,, Dejte mi tucet dobre stavénych déti
a muyj vlastni svét, kde bych je mohl vychovd-
vat, a zarucuji vdam, Ze 3 kteréhokoliv 7 nich
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ndhodné vychovdm jakéhokoliv odbornika.
Lékare, pravnika, wmélce, obchodnika, ve-
litele a klidné i zebrdka nebo zlodéje. Nezd-
visle na jeho talentu, sklonech, bez obledu na
vlastnosti jeho predku.“ Za zminku stoji, ze
Watson se s timto prohldsenim nespokojil

a kolem roku 1920 se opravdu do experi-
ment( s détmi pustil. Maly Albert, jedenéc-
timési¢ni kojenec, se stal obéti Watsonovy
snahy prokézat vliv prostiedi na chovani
ditéte. Watson udetil kladivem do kovové
ty&e vzdy, kdyz Albert vztahl ruce k hragce
&i zviteti bilé barvy. U Alberta tak zafixoval
silny strach ze viech bilych véci. Albert

s timto traumatem bojoval az do konce jeho
kratkého zZivota (zemfel v Sesti letech na
nasledky nemoci).

VYZVY MODERNIHO

RoODICOVSTVI
A takto bychom mohli v debaté o vlivech
gent a vychovy pokracovat do nekoneéna.
Jak uz to tak byv4, vzdy existuji varianty.
Vznikaji pfirozené i protichudné tabory,
které vice neZ o pravdu bojuji o sva tvrze-
ni. Nazor, ktery je chvili pfecetiovan, je
brzy podcenovén a to, co je podceniovano,
byva zanedlouho vyzdvihovéno. Dulezité
je najit rovnovahu. Geny i vychova se vza-
jemné doplnuji. Geny d4vaji predispozice,
ale to, jak se tyto vlastnosti rozvinou a pro-
jevi, je do znaéné miry ovlivnéno nasim
okolim a vychovou.

Svét se neustdle méni a spolu s nim
musely v prvni fadé bojovat o pfeziti svych
potomki, dnes &elime novym vyzvam.
Jsme zaplaveni informacemi a pies stromy
prestavame vidét les. A tak se stalo, ze
rodi¢e ve snaze vychovat ze svych déti
wnéco” zacali studovat, jak vlastné byt
rodi¢em. Nazory odbornikd, jak spravné
vychovavat déti, se oviem méni stejné
rychle jako médni trendy. Diive existovala
védecka doporuéent, ktera rodi¢tm radila
projevovat détem méné citu a vice je bit.
Déti z bohatych rodin tak byly posilany
do soukromych internétnich skol, které
z jejich potomkt mély studenymi sprchami
a pravidelnymi vyprasky udélat ,,dobré*
lidi. Generace mych rodi&t byla zase vysta-
nez kojeni je uméla strava.

A v souasnosti? Mozné s odkazem na
nasi politickou historii, kdy nas zivot byl
definovany jasnymi mantinely, jsme se
rozhodli, Ze nasim détem dame vic. Ze jim
dopiejeme absolutni svobodu a budeme
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je chrénit pred jakymkoli nepohodlim.

A limity nenastavuje nikdo. Mozn4 jsme
zapomnéli, Ze limity ve vychové nezname-
naji zékazy a tresty, neznamenaji nemit rad,
ale davaji oporu a pocit bezpeéi. Odstranit
détem ze Zivota vSe nepiifjemné a nechat je,
aby délaly jen to, co je bavi, nutné zname-
n4, Ze je brzy nebude bavit nic. Neuropato-
log Frantisek Koukolik takovy stav nazval
otupélou nudou.

Zajisténi veskerych fyziologickych po-
tieb bez jakékoli ndmahy ni¢i nasi odolnost.
Jak Koukolik pise: ,, Cheete-Ii mit odolné deéti,
naucte je od nejranéjsiho détstvi, e strdzer
existuje a Ze je nutné ji unést. Ukazte jim,

Ze opravdu existuji zima, horko, hlad, %izeri
7 tma a jak se sndsi unava a bolest. Musite
JZ ovSem nést s nimi a déti musi védet, Fe je
pritom mate rddi. Ze nejde o samoucelny
natlak, ale o néco docela prirozeného.“

ODMITNUTI

JAKO zPUSOB

MUCENI
Diilezitou &asti citace je samozfejmé védo-
mi, Ze rodice své déti miluji a neopusti je.
A neni to pravé to, ¢im se doktor Franken-
stein ve své ,,vychové“ Netvora provinil
nejvice? Netvor byl svym stvotitelem stvo-
fen a zdhy zavrhnut. Odhozen bez nadgje
na pfijeti a vzajemnost. Zil v nendvisti,
utrpeni, byl lidmi odmit4n, a kdykoli byl
spatfen, 1idé jim byli zhnuseni. Nenavist
a strach ho uvrhly do ticha a izolace.

Piibéh Frankensteina ndm pfipomina, ze
vztahy jsou nezbytnou podminkou naseho
lidstvi. Jak poznamenal William James
(zakladatel psychologie jako védniho obo-
ru): ,,Nelze vymyslet krutéjsi trest, i kdyby
to bylo fyzicky moiné, nez ten, ze clovek je
vypustén do lidské spolecnosti, anig si ho byt
Jediny z jejich élenii povsimne.“

Kontroverze vzbuzujici francouzsky autor
Michel Houellebecq tika: ,, Urdzka od blbce
Jje pro mé pordd do jisté miry potéSeni. A nej-
spEs je mi prijemnéisi byt urdzen nez ignoro-
vdn.“ Jingmi slovy, oba kazdy svym vlastnim
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stylem, fikaji totéz. Byt sdm a opustény je
pro ¢&lovéka nesmirné utrpeni. Ne nadarmo
je jeden z nejobavanéjsich trestt tzv. samot-
ka ve vézeni. Spisovatel Charles Dickens,
ktery jednu takovou samotku navstivil, ji
ve svych poznamkach shrnul jako mucivou
uzkost a duseni zaziva, které je nevycislitel-
né horsi nez jakékoli t&lesné mucen.

Byt odlougen znamend piestat byt ¢lo-
v&kem. Erich Fromm potfebu piekonat
odlougenost nazyva doslova ,,opustit vézeni
své samoty“. Cim vice se vymariujeme ze
socialnich vztahd, tim intenzivnéji citime
odlougenost a spolu s nim vinu a uzkost.

Ale abychom odpovédéli na otazku v ti-
tulku ¢lanku: Kdo je v ptib&hu opravdo-
vou zridou? Radi bychom ukazali prstem
a oznatili, toto je zlé a toto je dobré, toto je
&erné a toto je bilé. Takové zjednoduseni
nam piinasi klid. SnaZime se piesunout zlo
za hranice nas a tvafit se, Ze se nas netyka.
Je to také ten dtivod, pro¢ pfi setkdni s ne-
spravedlnosti v nas ¢asto hloda myslenka,
Ze si za to obét mize sama. ,,As? ho/ji néjak
vyprovokovala. Asi se nechoval/a dobre,
asz...“ Snazime se tak svoji mysl chranit
pred krutou realitou. Nechceme vidét, ze
lidé dokézou byt kruti a zlo miize postih-
nout i nés. A mozna tak chranime i sami
sebe pied uvédoménim, ze kus zla neseme
i kazdy sam v sobé&. Kazdy z nas si nese
v narudi zaf a v tyle temnotu.

Philip Zimbardo k4, ze zlo i dobro
prochazeji srdcem kazdého z nés. Potlatme
falednou pychu, Ze my takovi nejsme. Né-
kdy to znamena Celit nepfijemné pravdg,
nezavirat o¢i pred utrpenim a nespravedl-
nosti, zpochybniovat vlastni dsudky a pred-
sudky, a hlavné divat se na svét s pokorou
a soucitem. Pohadky nam davaji nadéji,
ze dobro vzdy zvitézi, ale piibéh doktora
Frankensteina ndm pfipoming, Ze realita je
mnohem slozit&jsi. Ze neexistuji dokonali
hrdinové ani beznad&jni padousi.

ROMANA MAZALOVA
autorka je psycholozka a pedagozka
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STRUCNE SLOVNIKOVE HESLO

U JMENA SYLVIE GERMAIN(OVE) BY
MOHLO ZNIT TREBA TAK, ZE TATO
ZENA, NAROZENA 28. DUBNA 1954,

JE FRANCOUZSKA SPISOVATELKA,

JEZ BYVA POVAZOVANA ZA JEDNU

Z NEJVYRAZNEJSICH POSTAV
FRANCOUZSKEHO LITERARNIHO
SVETA. A PRESTO SE U NAS NEJSPISE
V SOUCASNE DOBE NAJDE JEN MALO
TECH, KTERI O TETO ZENE SLYSELI, CI
SNAD NECO Z JEJIHO POCETNEHO DiLA
DOKONCE CETLI. V MNOHEM SE TAK
JEJI CTENARSKY OSUD U TUZEMSKYCH
ETENARU MUZE PODOBAT JINE

VELKE OSOBNOSTI FRANCOUZSKE
LITERATURY — ANNIE ERNAUXOVE —,
KTEROU CESKE PUBLIKUM HOUFNE
ZAREGISTROVALO AZ VE CHVILI, KDY SE
STALA LAUREATKOU NOBELOVY CENY
ZA LITERATURU, COZ UZ JAKSI DALE
PREHLIZET NESLO.

U Sylvie Germain je pritom tento propad
do zapomnéni o poznani pozoruhodné;jsi,
nebot jesté na prelomu milénia jeji oce-
flované romany v edtiné (stejné jako ve
slovensting) prubézné vychézely a psalo

se o nf jako o francouzské literarni hvézdé
prvni velikosti — a pravidelné se téz hrdé
pfipominalo, jak blizko ma k ¢eskému pro-
stfedi. Nenf skute¢né mnoho $pickovych
zahrani¢nich autord, kteii by tak davérné

a na vlastni kuzi poznali nase prostiedi,
spole¢nost a kulturu. Sylvie Germain totiz
v obdobi mezi lety 1986 a 1993 soustavné
pobyvala a pracovala v Praze, zblizka proto
— mj. jako profesorka francouzstiny a filoso-
fie na francouzském lyceu — mohla sledovat
politickou, kulturni i spole¢enskou promé-
nu v letech pred listopadem 1989 a po ném.

MODERNI DIVADLO

VLAD TROITSKY)J
ANNA TURLO, SIMONA PETRU

RUSLANA BASENKO

VERONIKA POZNIAK

DIANA TONIKOVA

FRANTISEK PECHACEK

JULIE GOTZOVA, VERONIKA JANKU,

VERONIKA POZNIAK, DIANA TONIKOVA,
TOMAS DALECKY, PETR KONAS, RADEK MELSA,
PAVOL SMOLARIK, OREST PASTUKH

22.6.V DIVADLE ROKOKO
24.6.V DIVADLE ROKOKO

V Praze dokonce napsala sviij roman
Drnry hnévu (Jours de la colere, 1989), za
néjz nasledné ziskala prestizni ocenéni
Prix Femina, Prahou jsou inspirovany jeji
romény Nekonecna (Immensités), Odlesky
soli (Eclats de sel, 1996) &i Placka pragskych
ulic (La Pleurante des rues de Prague,
1991), v poslednim jmenovaném autorka
Prahu vetkla pfimo do ndzvu, a v metropo-
li objevila i osobnost a dilo basnika Bohu-
slava Reynka, jemu? se s obdivem vénovala
v knize Bohuslav Reynek v Petrkové (Bohu-
slav Reynek a Petrkov, 1998).

Pfesto byste Ceské heslo s jejim jménem
na Wikipedii hledali marné&. A v posled-
nich dvou dekadach vymizela z ¢eského
prostiedi takika tplné, byt nepiestava psat,
vychézeji ji nové romany i divadelni hry —
a ve Francii jeji dilo stale dokaze vzbudit
rozruch.

VCERA SLAVNA,
DNES ZAPOMENUTA? ALE KDEZ!

Jiz za svj romanovy debut, Knihu noci
(Le livre des nuits) vydanou v roce 198s,
ziskala Sylvie Germain ptltuctu vyznam-
nych literarnich ocenéni v raznych zemich
a vyslouzila si obdiv a uznéani kritické

i Etenaiské obce jak ve Francii, tak za hra-
nicemi. A ackoli nejvétdi slavé a pozornos-
ti se t&sila pfedeviim na sklonku minulého
stoleti a pfelomu milénia, kdy byla vnima-
na jako jeden z nejpozoruhodnéjsich talen-
td a hlast francouzské literatury, neptesté-
v jeji dilo viFit ani souasnym vefejnym
minénim. Ackoli davody zvyseného zajmu
jsou nékdy poné&kud... neottelé?

Germain sice mize byt lauredtkou
mnoha literarnich cen ¢&i nositelkou nej-
vy3si hodnosti (komandéra) prestizniho
francouzského Rddu uméni a literatury,
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Sylvie Germain
vroce 2019

nicméné kdyz byla navrzena jako vhodna
kandidé4tka na uvolnéné misto ve slovutné
Francouzské akademii, nebyla — ani po ¢ty-
fech kolech hlasovani — zvolena. K tomu,
aby dozivotné usedla mezi ,&tyficet nesmr-
telnych® ji pfitom v lednu 2013 schazely
pouhé dva hlasy. Komentare v médiich

se unisono shodovaly, Ze tento netspéch
predstavuje selhani celé francouzské li-
terarni komunity. Tuto skute¢nost navic
podtrhuje ptvabny paradox, Ze se pouze

o nékolik mésicti pozdéji — a to jako rodila
Francouzka — bez jakychkoli komplikaci
stala ¢lenkou uznavané literarni organizace
jiného statu: belgické Kralovské akademie
francouzského jazyka a literatury. Ani Syl-
vie Germain se nedokazala stat ve své zemi
prorokem.

Na , pretfes” pak pifisla také v roce 2022,
kdy se stala teréem neptijemnych utokd
zejména na socialnich sitich. Davod?
Pasa? z jejtho oceriovaného — a jak uz
vime, v Praze napsaného — roméanu Dzny
hnévu se objevila v jedné z &asti francouz-
skych maturitnich zkousek jako umélecky
text, ktery méli maturanti komentovat.
Mnozi ovéem povazovali text za prili3
slozity a komplikovany a vinili autorku ze
svych maturitnich netuspécht: ,, 77, nejza-
palenéjsi‘si potrebovali ulevit, psali hrubé
a posmésné komentdre, nékdy se mé snazili
zastrasovat a postlali foromontdze a video-
montdze, které mé mély zesmésnit. Ale jda
se na né nezlobim, spis si jen zoufdm nad
takovou mirou zaslepenosti a nedostatkem
soudnosti. Kdyz neudeélaji zkousku z fran-
couzstiny, bude to pry kvil té mé ,sr..(sic),
ale rozhodné ne kvili jejich lenosti a ne-
ochoté premyslet,“ konstatovala spisovatel-
ka v jednom z rozhovort. Pravda, doty¢na
pasaZ nebyla uplné banélni, ale pro¢ by
si maturanti s dobrou literaturou neméli
(umét) poradit, ze?

FOTO: ZDROJ LIBRAIRIE MOLLAT

MAGICKA LITERATURA
PLNA ZIVOTA | SMRTI

Roménovy rukopis Sylvie Germain nezapte,
e autorka je svym vzdélanim filosofka. Od
svého utitele na pafizské Sorbonné, jimz
nebyl nikdo mensi nez jeden z nejorigindl-
néjsich a nejsvébytnéjsich modernich evrop-
skych mysliteld Emmanuel Lévinas, si osvo-
jila schopnost nahliZet na nas svét jinyma
otima, vidét v ném ozvuky tradiénich mytt
a tradic, stejné jako stin temnych historic-
kych udalosti, které zapfi¢inily smrt miliont
lid{: ,, Mel vista zapeceténd jednim slovem [...].
Osuvétim,“ pravi jedna z postav Jantarové
noc?. Germain v3ak své pitbéhy, bohudik pro
nés &tenafe, vypravi, nemléi. Negini tak ale
ani jednoduse, ani pfimocare.

V autoréiné romanu Odlesky soli, roma-
nu pfimo inspirovaném autoréinymi zkuge-
nostmi a zazitky z prazského pobytu,
najdeme nasledujici tadky: ,, V boji za hle-
ddni smyslu vsak nikdy zbrané neslozil, ne-
prestal tapat, jak jen to svedl a kdekoli mohl,
v mlhdch zbrocenych krvi, potem a krva-
vymi slzami, jez skrdapéji nasi soucasnost.”
Tuto charakteristiku bychom pfitom mohli
klidné pouzit i na autorku samotnou, na jeji
psani, na zptsob, jakym se snaZi pronik-
nout pod kuzi svétu, v némz Zijeme.

Nemdm Zddnou radu, jak [muj] text
Cist; nepisu proto, abych analyzovala, pouze
[predkladam] pribehy, které maji primér
snit, predstavovat si, premyslet,“ komen-
tuje své psani sama autorka. Jeji texty jsou
v mnoha ohledech vysostné osobni a pii-
mo vychézeji z pocitu generace narozené
po valce. Re¢eno slovy hlavniho hrdiny
Jantarové noci: ,Je prece dité povdlecné
doby, doby-po-smrti, a tedy predem zprosté-
né vSech vycitek, hanby i viny. Nemd prece
pamét, nemd minulost, a tedy ani Zddnou
povinnost!“ O jakou vélku se jedna, ptitom
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neni viibec podstatné, byt zkusenost byti
po holocaustu je zde vice nez citelné pii-
tomna. Ugitel Lévinas se zkratka nezapre.

Nicméné na rozdil od jiz zminéné nobe-
listky Ernauxové se Germain takika zcela
vyhybé tomu, aby autobiograficky psala
0 sobé& — coz ale na druhou stranu roz-
hodné neznamens, Ze by jejimu rukopisu
schazely osobni zkusenosti, zazitky, emoce,
lasky... Sylvie Germain ma ovSem bliz spise
k psani M. Durasové, M. Yourcenarové &i
N. Sarrautové — byt je o vice nez generaci
mladsi neZ zminéné autorky.

Jiz na prvnich stranich — a plati to vlastné
u kterékoli z autor¢inych knih — ¢tenar zdhy
zjistuje, ze mé co do ¢inéni s velmi intimnim
psanim, Ze bude neodbytné konfrontovéin
s niternymi problémy, s vécmi mnohdy ne-
uchopitelnymi, potemnélymi a dost mozna
téZ morbidnimi a krutymi. Pfesto ale vzdy
pijde o témata emocionélné silna, veskrze
lidska, plna hluboké humanity. Bude to
nicméné humanita, ktera se ocitla v krizi, hu-
manita, z niZ tryskd nekompromisné destruk-
tivni sila, jez nasilné obraci métitko svéta
k nicoté podiizené nasemu byti. Byti zk(o)
usenému valkami, totalitami, revolucemi.

Ale ani tak nejsou Germain romény nihi-
listické — to ve vytfibené literarni formé
hledejme spise u Michela Houellebecqa
nebo u Virginie Despentesové. A na rozdil
napiiklad od takového Kafky ¢i Becketta
se Germain ani nesnazi smysl a formu
dekonstruovat, botit, ale naopak je skladat
a komponovat z jednotlivosti roztrousenych
v hloubi lidské paméti, vzpominek a emoci.
Forma v jejim psani nepredstavuje cil, forma
je jednanim a akci, nastrojem k &inu. Jeji
dilo jako by unikalo ambicim a vydobytkim
moderny, presto se jich nezitkd a rozhodné
neusiluje o navrat k tradi¢nimu - klasickému
— romanu. P¥ibéh zde stile m4 své misto, ale
jejich emoce, vnimani ostatnich, které se pro-
ménuje podle toho, co ten ¢i onen udéls, zpi-
sobi, zavini. A u Germain mnohdy i moralni
&istota, upiimnost a détska naivita mohou byt
pticinou krutych ¢int a désivych udalosti.

Ve svych ptibézich se navic neboji posou-
vat hranice naseho skuteéného, smyslové
a racionalné poznatelného svéta smérem
ke svétdm imaginarnim a k nadpfirozenu.
V tomto ohledu jako by byla bytostné sptiz-
nénd s autorem uchvatnych mytologickych
romant Michelem Tournierem, u néjz se
také misi historie a ndbozenska mystika
s piibéhy ze soucasnosti. Ostatné i Tournier
byl svym vzdélanim filosof.

Sylvie Germain se z povédomi éeskych
&tenait vytratila, presto by byla $koda na ni
zapomenout. Obzvlasté, kdyZ na strankach
jejich knih oziva Praha a nim znamé realie.
Tak tfeba najde cestu zpét do ¢eského pro-
stfedi pravé skrze divadlo. Nebude to ostat-
né poprvé, co si néktery z jejich romana
nasel cestu na jevisté...

PETR CHRISTOV
autor je prekladatel a teatrolog
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UZ VICE NEZ DVA ROKYTBVA RUSKO-
-UKRAJINSKA VALKA. PRUZKUMY VE-
REJNEHO MINENI' DOKLADAJ{, ZE ZAJEM
&eskYCH oBEANU O VYVOJ SITUACE

V NAPADENE ZEMI ZUSTAVA STALE PO-
MERNE VYSOKY, SLEDUJ{ JEJ NECELE DVE
TRETINY DOTAZOVANYCH. JAK JE TO ALE
SE ZAJMEM O UKRAJINSKOU KULTURU?
V PRVNICH DNECH RUSKEHO VPADU NA
UKRAJINU V UNORU 2022 VEDLA VLNA
SYMPATIi K TOMU, ZE SVETOVA | CESKA
MEDIA INFORMOVALA NEJEN O VYVOII
NA FRONTE, ALE TAKE O UKRAJINSKE
HISTORII, KULTURE A KAZDODENNOS-
TI. V MiRE DRIV NEBYVALE DOSTAVALI
SLOVO NEJEN UKRAJINSTI POLITICI, ALE
| UMELCI, FILOSOFOVE CI HISTORICI.

Vélku na Ukrajiné sice postupné zastinily
jiné udélosti, na3 pohled na tuto zemi a jeji
kulturu se ale nejspi§ zménil jednou provzdy.
Dokonce i statistika Narodni knihovny CR
ukazuje, Ze vloni vysel rekordni pocet pre-
kladti z ukrajindtiny — t¥iadvacet kniznich
titul. Do té doby rekord pattil roku 1953,
tehdy diky slepému upiednostiiovani vieho
sovétského bylo publikovano devatenact
prevodd, mezi nimiz najdeme jak klasiku
— napiiklad dila Lesji Ukrajinky ¢i Panase
Myrného —, tak dnes zapomenuté dobové
poplatné romany socialistického realismu.
Cesti Ctendfi uz maji své oblibené
ukrajinské autory, ¢eska divadla uvadgji hry
ukrajinskych dramatiki a Rudolfinum prave
hosti vystavu slavné ukrajinské vytvarnice
Zanny Kadyrové. Snadno ovSem narazime
i na limity tohoto néhle probuzeného z&jmu.
Ukazuje se, bohuzel, ze prednost ¢asto maji
jednorozmeérné, deklarativni podiny zamé-
Fujici se pfedevsim na soucasné déni.
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Piiznaény je fakt, Ze jednim z prvnich
tituldi, o néz po ruském ttoku na Ukrajinu
v inoru 2022 projevilo zdjem hned né&kolik
nakladatelt, byl Zivotopis ukrajinského pre-
zidenta Volodymyra Zelenského novinéte
Serhije Rudenka. Kniha vénovana prede-
v3im souvislostem Zelenského volebniho
vitézstvi v roce 2019 pfitom ve skuteénosti
nedokazala nabidnout to, co tehdy &tenaie
nejvic zajimalo. Obdobné tomu je s knihami
o vélce. Jde o téma atraktivni, v prvnich
mésicich po ruské agresi ale pochopitelné
z4dné knihy na toto téma jesté neexistovaly.

Nahle proto vzrostl zdjem o uz d¥ive vy-
dané knihy ukrajinskych autort, popisujicich
realitu rusko-ukrajinského konfliktu v letech
2014—2022. UZ v roce 2022 tak diky netnav-
né praci prekladatelky Rity Kindlerové vysel
autobiograficky roman Valerije Markuse
Sz‘opy na cesté z roku 2018, v dalsim roce pak
romén Serhije Zadana Juterndt (v mém pie-
kladu) a sbirka ¢rt spisovatele Artema Cecha
Bod nula, jiz do estiny prevedla skupina
prekladatelek pod vedenim Terezy Chlario-
vé. Dalii obdobné zamétené tituly vyjdou
i v nejblizsi dobe, at uz jde o romén Tamary
Dudy Dcerka, ktery volné vychazi z autoréi-
nych dramatickych zazitkd na Donbase v le-
tech 2014-2016, ¢&i 0 vzpominkovou knihu
novinéfe Stanislava Asejeva, jehoz taktka tii
roky véznili doné&ti separatisté.

CESKE PSANI O UKRAJINE

Zminku si zaslouZi projekty éeskych tvarct,
ktefi citili potfebu zareagovat na valku. Snad
nejvétsi pozornost vyvolala povidkova sbirka
Jana Némce, kterd vysla uz v roce 2022 pod
néazvem Liliputin. Z hlediska naseho zamys-
leni nad prolinanim ukrajinské a ¢eské kul-
tury je podstatné to, Ze autor v ni projevuje
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jen velmi zékladni povédomi o Ukrajiné.
Veronika Dvorskd v recenzi na webu Klac-
kovisté konstatuje, ze ,,0 ukrajinské identité,
kulture, historii nebo politice neni v celé sbirce
ani povsechnd zminka“. Kdyby autor nékteré
povidky situoval ,,do fikéni & blite neurcené
zemé”, prili§ by se tim nezménilo, domniva

se kriti¢ka, a uzavira slovy, ze kniha by se
spis nez svédectvim o vélce mohla stat ,,své-
dectvim o suéa’ecz‘u Sbirka Stfepy (2022)
napsali valkou inspirované povidky na za-
kladé toho, Ze je oslovil Cesky rozhlas Plus.
Projekt Nevzddme se — Sbirka povidek pro
bojujici Ukrajinu (2022) byl motivovan spise
humanitnimi pohnutkami a texty, jez v knize
vysly, v nékterych ptipadech k Ukrajing ani
zadny vztah nemaji.

Jinou kategorii jsou texty novinai, ktef{
zblizka sleduji déni v napadené zemi. Vy-
jime¢nym piispévkem k nasemu chépani
Ukrajiny a rusko-ukrajinské valky je zvIast
kniha novinéfe Vojtécha Bohéace Vsechny
cesty vedou k vdlce (2022), v niz popisuje, jak
v letech 2011-2022 poznéval Ukrajinu a Rus-
ko, pficemz nevynechava ani dramatické za-
zitky z Krymu a Donbasu na jafe roku 2014
a z Ukrajiny v prvnich mésicich po ruské
invazi v roce 2022. Proté&jskem a sou¢asné do-
plrikem Bohé&ovy knihy jsou Zbabélé zapisky
g ukrajinské vilky novinaiky tydeniku Reflex
Adély Knapové, ktera spis nez z hlubokého
a soustavného zdjmu t&{ z intenzity okamzi-
ku a sily emoci. Ctenafsky neptili§ uspé&sny
experiment na pomezi dokumentu a fikce li¢i
jeji ponékud chaotickou cestu po Ukrajiné
v breznu 2022. Blanka Cinatlova v recenzi
v Casopise A2 napsala, Ze autorce se ,,zechce
(-..) psdt o nicem, a soucasné by chtéla napsat
o0 vSemn, ale neni schopnd si vybraz“. Misto
reportaZi proto radé&ji uvazuje o smyslu novi-
narské prace tvaii v tvar lidskému utrpeni.

Dila obou autorti souéasné ukazuji, kde
jsou hranice dosavadntho ¢eského psani
o Ukrajiné — ve srovnani s reportazni kni-
hou slovenského novinare Tomése Forréa
Donbas (vyslo 2019, Eesky 2020) zistavaji
lidské pribéhy obygejnych Ukrajinct ploché
a nedostate¢né prokreslené, a sshneme-li
po knihach polskych reportéri Ziemowita
Szczereka &i Pawla Pienigzka, presvédéime
se, ze polsti autofi maji ve srovnani se svymi
Eeskymi proté&jsky lepsi znalosti o politickém
i kulturnim Zivoté souc¢asné Ukrajiny.

K zurnalistice maji blizko i loni vydané Ho-
vory o Ukrajiné, knizni interview nakladatele
Jittho Padevéta s ukrajinskym historikem Ra-
domyrem Mokrykem. Zanr obéma umoznil
probrat Siroké spektrum otézek tykajicich se
predeviim nejnovéjsi ukrajinské historie, uda-
losti Majdanu v letech 2013 a 2014 1 nynéjsi
valky. Dialog sice nejde ptilis do hloubky, zato
tenati vérné zprostfedkovava nazory prevla-
dajici mezi piislusniky ukrajinské inteligence
a ob&anskymi aktivisty.

UKRAJINSKA DiLA

V NOVYCH PREKLADECH
Je pochopitelné, zZe pii volbé knih, které
vyjdou &esky, dostavaji piednost ty aktudlni,
stale ndpadnéjii ale je, Ze v Eestiné zlistavaji
vesmés nedostupna dila autorti takzvaného
popraveného obrozeni, silné tvir¢i generace
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dvacatych let minulého stoletd, jejiz piislus-
nici byli v nasledujicim desetileti stalinskym
rezimem pievazné fyzicky zlikvidovéni.
Vzhledem k tomu, Ze literatura tohoto ob-
dobi je pro dnesni ukrajinské autory &asto
zmifiovanym zdrojem inspirace, neni to
nedostatek bezvyznamny.

Odvaha neschazela nakladatelstvi Argo,
kdyz vydalo takika zapomenuty roméan
sovétského zidovského spisovatele Dovida
Bergelsona Na b7ezich Dnépru (vyslo 1932,
Eesky 2024) — nejenze je to dilo velkych
literarnich kvalit, ale jde také o podstatny
piispévek k poznani Ukrajiny jako zemé
mnoha etnik a nébozenstvi. Skoda jen, ze
&esky prevod Milana Dvoifdka vznikl na
zékladé autorizovaného piekladu do rustiny,
nikoliv z origindluy, ktery byl napsan v jidis.
V této souvislosti lze pfipomenout dvé knihy
vénované zapadoukrajinskému Lvovu: v /V4-
vratu do Lvova (2016, Cesky 2022) popisuje
britsky pravnik Philippe Sands Zivotni dréhy
dvou hali¢skych Zidt, Hersche Lauterpachta
a Rafaela Lemkina, tvircd koncepti zlo€ind
proti lidskosti a genocidy; kdezto Luov: Za-
pomenuty stred Fvropy (2017, Cesky 2023) od
némeckého novinére Lutze C. Klevemana
seznamuje Ctendfe s tragickymi dé&jinami to-
hoto mésta v prvni poloviné 20. stoleti.

Soustavné sleduje ukrajinské kulturni
déni mimo odborné ukrajinistické kruhy
malokdo. Vyjimkou ztstava on-line pro-
jekt My a Ukrajina predniho ¢eského
ukrajinisty Bohdana Zilynského, vénujici
se uz po léta mapovani &esko-ukrajinskych
vztahli v roviné historie a kultury.2 Mimo
néj je ukrajinska kultura v irsich souvis-
lostech tématem predevsim pro literarni
periodika, mezi nimiz vynika asopis 4z2.
Ponékud odliné je zaméteni skupiny auto-
i kolem Ukrajinského zurndlu, ktery viak
vychazi pfevazné ukrajinsky, a zaméfuje se
tedy hlavné na ukrajinské ¢tenéte.

Jednim z dusledkd této nerovnovahy je,
ze kritické prijeti uméleckych i odbornych
pocint ne vzdy odpovida jejich vyznamu.
Napiiklad kniha historika Davida Svobody

Jablko z ocelz, ktera vysla uz v roce 2021, se
stale jesté nedockala zhodnoceni, jez by od-
povidalo tomu, Ze jde o dosud snad nejpo-
drobnéjsi, a pfitom vyhrocené polemické
zpracovani tématu ukrajinského mezivaled-
ného nacionalismu. Autor nejspis doufal, Ze
vyvola zivou diskusi — ta vSak nepfisla.

DIVADELN{ KULTURA
Oziveni zdjmu o viechno, co souvist
s Ukrajinou, pozorujeme i v oblasti diva-
dla. Viytrvalost prokazuji Méstska divadla
prazska, kterd v ramci projektu /magine UA
podporuji ukrajinské umeélce a podruhé
usporéadala Mésic Ukrajiny, predstavujici
spole&né projekty ukrajinskych a eskych
tvirct. V divadle Komedie se také usku-
te¢nilo prvni hostovani ukrajinského di-
vadla v Ceské republice po zahsjeni ruské
invaze. Kyjevské Left Bank Theater zahralo
predstaveni inscenace Na Spatné cesté, jejiz
autorkou je zndm4 ukrajinska dramaticka,
scendristka a rezisérka Natalija Vorozbyt.
Podle dramatu inspirovaného kazdoden-
nosti vale¢ného Donbasu vznikl na Ukraji-
né také stejnojmenny film (2020).

FOTO: ARCHIV MDP

Snimek z inscenace Na Spatné cesté ukrajinského divadla Left Bank Theater,
predstaveni bylo uvedeno také v divadle Komedie v éervnu 2022

Vorozbyt se jako mentorka zapojila také
do lonského mezinérodniho projektu Per-
JormCgech SKILLS: Drama Revival organi-
zovaného Institutem umeéni — Divadelnim
Ustavem, v jehoz ramci vznikly &tyfi hry
autorek a autorti ze stfedni a vychodni
Evropy. Ukrajinu zastupovala dramati¢-
ka Oksana Hrycenko s hrou vénovanou
osudiim déti a nezletilych, ktefi byli z oku-
pované Ukrajiny proti své viili poslani do
ruskych nahradnich rodin. Hru /4 se vrd-
tim bé&hem zévéreénych scénickych éteni
v A studiu Rubin reZirovala ukrajinska
rezisérka Anna Turlo.

Divadlo pod Palmovkou ¢&i kralovéhra-
decké Divadlo Drak uvedly pohadky od
Ceskych i ukrajinskych umélct s nazvy
Kouzelné sny a Cervend Karkulka. Obé
mély premiéru v roce 2022 a v obou se
prolinaly oba jazyky. Roman ukrajinské
spisovatelky Sofije Andruchovy¢ s ndzvem
Felix Austria z roku 2014 adaptoval a re-
ziroval v brnénském HaDivadle slovensky
rezisér Eduard Kudla¢. Inscenace Pogdr
v Stastném Rakousku méla premiéru 24.
tnora 2023, tedy v den prvniho vyro&i
ruské invaze. Ukrajinské herecky do svych
projekt zapojila také nezavisla divadla Ve-
nuse ve Svehlovce, Studenti pro Ukrajinu,
Ted nadech a let a Kruty krtek. Vyznamna
je iniciativa sluzby Dramox, ktera ¢eskym
divaktm nabizi zdznamy ptedstaveni $ede-
sati ukrajinskych divadel.

Dobrym piikladem prolinani ukrajin-
ské a Ceské kultury je inscenace reziséra
Dusana D. Patizka, ktery v Divadle X10 na
sklonku roku 2022 uvedl adaptaci romanu
Jurije Andruchovy&e Moskovidda (1993,
Cesky 2015). Vesmés pochvalné kritické
reakce jsou podminény vybérem piedlohy,
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vzdyt groteskni roméan o moskevském pod-
zemi a nesmrtelném, &i spise nemrtvém
ruském imperialismu se po ruském vpadu
na Ukrajinu zagal jevit jako jasnoztivé
proroctvi. Postava ,nehrdinského hrdiny*
Otty von F., jak o ném v Revolver Revue
pise Terezie Pokornj, se setkala s pochope-
nim divadelniki i publika. Podstatnou roli
hraje i Andruchovy&tv osobity, nekorektni
a sarkasticky humor, ktery nesetii nikoho
a ze véeho nejméné Ukrajinu a Ukrajince.
Dnesni ukrajinské uméni, jehoz tviirci
vnimaji jako své poslani pfedeviim pomoc
bojujici zemi, je oproti tomu bohuzel ¢asto
zatizeno prilisnou angaZovanosti a obtizné
stravitelnym patosem.

Cesi se dnes o Ukrajiné mohou dozvédét
vic nez kdy predtim a ukrajinskd kultura
je u nas ve viech svych podobach ptitomna
v nebyvalé mite. Problém tkvi v situaci,
jiz za to vdécime. Valka o preziti umélec-
kému kvasu pravé nepreje a fakt, ze
zajem o Ukrajinu se odvozuje od té&chto
tragickych udalosti, ma pochopitelné svij
vliv na to, jaka dila se u nas prezentuji.
Mizeme jen doufat, Ze Ukrajina v t&zkych
zkouskach obstoji a jeji kultura ani v dal-
sich letech neptijde o misto, jez si v pové-
domi Cecht vydobyla.

MIROSLAV TOMEK
autor je prekladatel a publicista

1 Mezi poslednimi je napfiklad ten, ktery
organizovalo Centrum pro vyzkum vefejného
minéni v lednu az bfeznu letodniho roku.

2 Do Moderniho divadla Bohdan Zilynsky;j
prispél nékolika texty o ukrajinské kulture
&i Cesko-ukrajinskych vztazich.
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V roce 2022 se zdalo, Ze pravo a spravedlnost se vraceji do naseho
slovniku. Po desetileti xenofobie a po nestastnych covidovych letech
jsme se vyburcovali k piijeti velkého mnoZstvi ukrajinskych uprch-
likd, k opusténi typické zahrani¢népolitické pasivity a k napinani
nebyvalého usili na podporu Ukrajiny. Pro tento cil nemobilizujeme
jen prosttedky, ale i viechen symbolismus Zapadu: mezindrodni pra-
vo, rezoluce v OSN, argumenty o boje demokracie proti autoritaf-
stvi, obzalobu Vladimira Putina u meziniarodniho soudniho dvora
atd. O dva roky pozdéji jsme ale procitli do svéta, kdy se tento ,,na-
vrat hodnot“ ukdzal jako iluze. Kdyz celou Gazu stihla za vojensky
a teroristicky utok Hamdsu odveta, jejiz krutost presahuje veskerou
predstavitelnou miru a je posuzovana mezinarodnim soudnim dvo-
rem jako potencialni genocida, je viechen tento symbolismus poza-
pomenut, ponechdn zemim tietiho svéta ¢i vefejné delegitimizovan.
Lidskost a prava Izraelct ctime a chrdnime, a jesté Ze tak. Na
stranu lidskosti a prav Palestinci se stavi pouze aktivisté, umélci
a par akademik. Palestinci jsou pro nékteré neviditelni, lidé, ktefi
v &eském vnimani nemaji distojnost, nebo maji byt obétovani ve
jménu ochrany téch ,nasich“, demokratickych, zdpadnich spojen-
ct. Velka &ast ¢eskych politikti a komentétort se uz ani symbolic-
ky nestavi na stranu univerzalni platnosti lidskych prav a mezina-
rodniho préva obecné. Navrat ,hodnot Zapadu“ nebyl myslen jako
prihléseni se k univerzalité lidské ddstojnosti a potvrzeni nasich
mezinarodnépravnich zavazkd, které nés odlisuji od zlo¢inného
rezimu Vladimira Putina. Byl zfejmé& myslen jako navrat k utili-
tarnimu spojenectvi geopolitického ,, Zapadu®, ktery pojmy jako
demokracie a lidsk4 prava pouziva predevsim jako symboly, tedy
jako identitarni znaky vyprazdnéného obsahu. Jakmile vsak z toho
vyplyvaji povinnosti, zavazujici nds samotné, stavaji se neplatnymi.

UNESENA PRAVA  Alespon ze strany &eského volani po névratu
Zapadu je tento otevieny odklon od univerzalismu velmi znat. Hod-
noty Zapadu, deklarované napt. loni na prazské konferenci Aspen
Institutu, se tykaly pouze jednostranné, kmenové bezpecnosti ,,demo-
kratického Z4padu®, ktera je postavena na zbrojeni a mobilizaci mate-
rialnich i symbolickych zdrojt proti ,autoritafskému Vychodu®. Fakt,
ze piivlastek ,,demokraticky* m4 ur¢ité hodnotové a pravni ukotvent,
multilateralni rozmér zhmotnény institucemi mezinarodniho prava

a také se zbytkem svéta sdilené zajmy (kupt. na udrzitelné dekarboni-
zact), v popredi nestdl, ale moralismus valky dobra se zlem ano.

Na dubnové konferenci projektu OliPol o lidskych pravech na
Filozofické fakulté Karlovy univerzity, konkrétné na panelu vé-
novaném lidskym pravim v zahraniéni politice, vyjadtil senator
Viclav Laska politovani nad situaci v Gaze, ale jinak pochvalil vla-
du Petra Fialy za obnovenou lidskopravni orientaci Ceska. Pfiznal,
ze v Ceskych zastupitelskych grémiich zcela ptevlada jednoduchy
utilitarismus: Ukrajina je nam blize, Gaza daleko, nerozumime ji,

a je piece piirozené, Ze se stardme jen o nase predni z4jmy. Na tvr-
zen{ pravnicky Veroniky Bilkové, Ze vidét mezinarodni pravo jako
nastroj je sice legitimny, ale Ze ten néstroj funguje v nas prospéch
jen tehdy, kdy?Z je pouzivan moudie a koherentné, a Ze i my sami
jsme zé&visli, jsme uz od sendtora reakci nedostali. Upfimost sena-
tora Lasky byla odzbrojujici, a pfitom malo pfekvapiva. Ve vztahu
k zahrani¢ni politice, ale tfeba i v rozpravé o Istanbulské umluvé
se ukazalo, Ze Eesky Senat neni schopen koherentni kompetentni
rozpravy a ze velké C4st sendtorti a senétorek je uzaviena ve stere-
otypech a kratkozrakych uvahach. Otevira se otazka: Jde o malé
(lidsko)pravni vzdélani a povédomi, ¢i o trhlinu v empatii?

Slovni spojeni pravo a spravedlnost dnes nezni tak jako dtive,
bylo totiZ uneseno. Bez dalstho kontextu s nim spojime polskou
narodnékonzervativni stranu, ktera za deset let vladnuti chtéla
ovladnout soudy a spravedlnost. Misto otevienych hodnot prava
a spravedlnosti pro viechny mysli ti, co tato slova pouzivaji, spise
law and order, tedy ,nase” pravo a ,nas“ poradek a spravedlnost
pro nase lidi. Po desetileti ndrodnékonzervativniho populismu
a pil roku debat v médiich a s politiky 1ze dospét k zévéru, ze
univerzalisticky, humanisticky rozmér pojmu lidskych prav a rov-
nosti se ztratil v kulturnich vélkach, v onom procesu instrumen-
talizace jazyka pro mobilizaci moralnich panik. Preziva nadaile
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mezi aktivisty, socidlnimi pracovniky, humanisticky orientovanymi
pravniky, ale ztratil povahu spole¢né reference v politice a nespor-
ného hodnotového ramce, ve kterém by se napt. rozvijely debaty

v zahrani¢nim vyboru Sendtu ¢i v Poslanecké snémovné.

NESAMOZREJMOST _

LIDSKYCH PRAV V Cesku se piibéh lidskych prav stale jesté
zapisuje do dnes jiZ zastaralého kontrastu s totalitarismem. Dotyka
se v ném zejména prav ob&anskych (které opozice vii¢i komunis-
mu brénila), ale mnohem méné jiz tieba prav mensin, zranitelnych
skupin atd. Prosakovani lidskopravni perspektivy do vztaht mezi
stitem a ob&anem nebylo samoziejmé, okamzité a ani jednoduché.
Proces humanizace ustavniho naklddani s détmi, obétmi trestnych
&int, vézni, dichodci, psychiatrickymi pacienty, invalidy atd. ale ne-
viditelné probih4. Je to mozné pravé na
zékladé mezinarodniho lidskopravniho
rezimu a obecné osvojované predstavy,
%ei ,slabi“ nebo lidé vystaveni v ur¢ité
Zivotni fazi Gfadtim maji svou distoj-
nost a Ustavou zarucena prava, a dlu-
zime jim tedy vét3i ohledy, lepsi péci

a specializované ustavni nastroje.

VEtsi spolecensky boj doprovazi
otézka rovnosti a distojnosti Zen a et-
nickych a vztahovych mensin, protoze
tam pojem prav a rovnosti zasahuje
do dlouho zakofenénych socialnich
hierarchii a internalizovanych vzorca
nadfazenosti jedné skupiny nad dru-
hou. V tomto ohledu musi probihat
jak rozvoj pravnich néstrojd, tak
i osvéta proto, aby rovnost byla spole-
Censky vyjednavana. Zde je kultura —
od filosofické po populdrni — z4sadni.
Bez identifikace se spolecensky ztiZe-
nymi, ale pfesto plné Zitymi zivotnimi
ptibéhy Zen, Romt ¢&i leseb a gayd, by se Gcast, sympatie a ochota
pfijimat ,mensiny* jako rovné prosazovala slozité&ji.

Nejtéz3i prace s vefejnosti je ale ve vztahu k lidem, které cha-
peme jako jiné, kteti jsou ndm vzdéleni a cizi, ktefi jsou navic
zatizeni desetileti budovanymi orientalistickymi a islamofobnimi
piedsudky. Ceska vefejnost méla uméle vytvofeny ,,problém s is-
ldamem®. Neni ptehnané tvrzeni, Ze mnoho Cechii m4 problém
v Palestincich vidét lidi. Ptijmout to, Ze jde doslova o uplné stejné
lidi a rodiny, jako jsme my, jen &asto Zijici v jinych podminkach.
Jednou z cest, jak osvobodit ndroky univerzality prav a rovnosti
od formalismu a naplnit jej obsahem, jsou pravé vefejna kultivace
emoci: empatie, icasti, rovnosti.

SOUCIT A DUSTOINOST
VEDLE PRAV  Stile dtlezitéjsi ¢asti Geské obrany lidskoprav-
niho hlediska ve vztahu ke Gaze jsou umélci. Hlas umélct a lidi
pracuyjicich v kultute byl pfitomen od samého pocatku eskalace
valky v Gaze. Pétadvacatého tijna vydaly desitky lidi pracujicich
v kultuie Otevreny dopis vlddé CR k situaci v Palestiné a podepsa-
ly jej stovky lidi. Dopis pojmenoval vale¢né zlo¢iny a vyzval vladu
k respektovani vlastni bezpe€nostni strategie z roku 2023, to jest
vytvafeni podminek pro ,tolerantni ob&anskou spole¢nost se sna-
hou o potlagovéani extremismu a jeho pf{gin®

Mezi fijnem a lednem 2023 se Gaza propadla do neptedstavitelné
humanitérni katastrofy, kterou mezinarodni soud uznal jako po-
tencialni genocidu, tedy katastrofu umyslnou. I vélku podporujici
americka administrativa vetejné kritizovala svého spojence, ale ceska
politika stdla nadale bezvyhradné za izraelskou vlddou. Jedna z auto-
rek vyzvy, umélkyné Yara Abu Aataya, vystoupila na n€kolika vefej-
nych shromazdénich (mimo pozornost vefejnosti) a jako jeden z méla
gazanskych hlasti dala n€kolik rozhovort do médii, které ale ukongilo
stazeni dvou rozhovord na Novinkéch a na Aktudlné. Poté gazansky

hlas dlouho chybél.

COMPASSION
MUST

PREVAIL.
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V tnoru vznikla druh4 petice na
zménu postoje k humanitarni katastrofé
v Gaze, tentokrat ze strany lidskoprav-
nich aktivistd a akademikt. V médiich
ji zastupovaly hlavné zndmé osobnosti:
knézi Tomas Halik a Viclav Maly, pub-
licista Petr Placék, ale také spisovatelka
Radka Denemarkova. Vétsina se setkala
s politicky a vale¢né formulovanymi po-
stoji tykajicimi se jednostranné nalozené
viny, nezbytnosti valky a politovanihod-
ného faktu, Ze ve vélce se umira. Spise
nez politicky protiargument odpovidal
humanisticky postoj: utrpeni Palestinct
je neobhajitelné, valka je disproporéni,
nelze mu ptihlizet, je tfeba i v Pales-
tincich vidét lidi. Tento postoj byl asto
rdmovan jako naivni.

V breznu narusil kolektiv umélca
v Cele s Yarou Abu Aataya a signatafi
prvniho dopisu vernisaZ Narodni ga-
lerie gerilovym happeningem pozadujicim okamzité pfiméfi — tedy
pojem, kterému se predchozi petice vyhybala. JakoZzto osobnost
vlivna v populdrni kultufe vstoupil do vefejného prostoru nejvyraz-
néji Tom4s Klus. Spolu s autory happeningu na ptedavani Cen An-
deél protestovali a prihlasili se k celosvétové iniciativé Artists4Cease-
fire usilujici o pfiméti. Celkem 339 z nich vyzvalo k ukonéeni nasili
dalsim otevienym dopisem &eské vladé a prezidentu Petru Pavlovi.

Expertnim postojim obhajujicim postup valky v Gaze oponoval
potfebou soucitu a sdilené humanity. Tom4s Klus rozporoval poli-
tické ¢teni vétsinového Ceského pohledu na valku v Gaze, ale jeho
hlavni argument byl eticky, nebo hodnotovy. Pojmenoval nedoin-
formovanost Eeského publika a velké ¢asti komentatord, kteti se na
svét divaji pouze omezenou perspektivou a nevnimaji, co se d&je
kolem nds, mimo jiné i na Berlinale a Benatském bienale. Vyzdvihl
lidskost proti $iroce rozsifené dehumanizaci; nutnost rozlisovani
proti stereotypim, otevienost ambivalenci proti binarité a ,,svétu
uzavienych odpovédi“. Vyhrazoval si ,,v medidlni stvanici pravo na
souczt“, jak napsala Sasa Uhlova. Pravo na lidsky soucit, ktery mu
pfimo upirali ti, kdo v ném vidi nenévist.

Intervence umélcy, ale i fady dalsich se nesly pravé v této obec-
né roviné lidskosti. Diky hlasu umélct se v ¢eské vefejnosti otevira
prostor pro soucit, nepfedpojatost, otevienost a lidskost. Dodévaji
abstraktnim pojmtim, jako jsou prava, emoéni obsah. To, co evi-
dentné chybi v oficidlnich politickych rozpravach. Reaguji tim
moz?na i na dva roky posedlé valkou a nasilim, které nas o bézné
lidské reflexy ptipravily. Bez empatie, soucitu, Géasti a smyslu pro
dustojnost lidi, které stale jesté vnimame jako jiné, bez schopnosti
vidét a reagovat na utrpeni druhych jinak nez jeho racionalizaci
zustava zéklad naseho demokratického souziti kiehky. Ukazuje to
kazd4 krize, ve které nase hodnoty zavazuji i nés, a nejen ostatni.

ZORA HESOVA
autorka je politické filosofka
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20 ARC H IV 1 Mapa Evropy Adolfa Hoffmeistera

vinscenaci Rub a lic
(Osvobozené divadlo 1936)

2 Mapa Evropy Adolfa Hoffmeistera
pro inscenaci Caesar (Osvobozené
divadlo 1932)

3 Bratfi 6apkové, Adolf Hoffmeister

4 Obélka programu antické féerie
Caesar (Osvobozené divadlo 1932)

5 Hoffmeisterova karikatura §pané’lskou
zemi mém tak réd... (1937)
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Z KNIHY KRESLIR ADOLF HOFFMEISTER

REPRODUKCE Z KNIHY VYTVARNE
DILO ADOLFA HOFFMEISTERA

FOTO: FRANTISEK ILLEK A ALEXANDR PAUL / REPRODUKCE

Adolf Hoffmeister za valky
v New Yorku na fotografii Alexandra
Hackenschmieda

\

V PALACI DIAMANT V LAZARSKE

ULICI VZDALENEM JEN NEKOLIK DESI-
TEK METRU OD DIVADLA ABC,
NEKDEJSIHO SLAVNEHO OSVOBO-
ZENEHO DIVADLA, STRAVIL VETSINU
ZIVOTA VYTVARNIK A SPISOVATEL
ADOLF HOFFMEISTER (1902-1973).
VYZNAMNY PREDSTAVITEL CESKE
AVANTGARDY 20. STOLETi PROSLUL
PREDEVSIM JAKO KRESLIR KARIKATUR.
PRO OSVOBOZENE DIVADLO MALOVAL
OD JEHO PRVOPOCATKU ZEJMENA
PLAKATY, POZVANKY A NOVOROCENKY,
UPLATNIL SE ALE | JAKO SPOLUAUTOR
NEKOLIKA DIVADELN{CH HER.

REPRODUKCE Z KNIHY KRESLIR ADOLF HOFFMEISTER

Hoffmeister navstévoval stejné jako Jifi Vos-

kovec a Jan Werich ceské Reédlné gymnézi-
um v Kfemencové ulici, byl jejich starsim
spoluzakem. Kdyz se zde z iniciativy stu-
dentti koncem desétych let zagalo formovat
levicové orientované umélecké sdruzeni
Devétsil, stal se jeho nejmladsim zakladaji-
cim ¢lenem a prvnim jednatelem. Podobné
jako ostatni tthl k avantgardé. Vira v levi-
cové moderni uméni dlouhodobé utvérela
jeho postoje, stejné jako zivila jeho nadéji

v lepsi budoucnost. Obzvlast blizko mé&l

k dadaismu, jehoZz program souznél s jeho
osobnimi uméleckymi potiebami. Nade vie

si cenil tvirdi svobody a zistaval jejim za-
stancem i v dobé, kdy uz predaval zkusenos-
ti svym studentim na prazské Vysoké skole
umeéleckopramyslové, kde byl roku 1951
jmenovan profesorem ateliéru kresleného

a loutkového filmu. Mezi jeho zaky patfil
napfiklad sochat Vladimir Preclik, jehoz
busty V+W a Jaroslava Jezka jsou dodnes

k vidéni v hornim foyer a v ptilehlé kavar-
né divadla ABC.

Osvobozené divadlo, jez ve svém nej-
lep$im obdobi v budové dnesniho ABC
pusobilo, vzniklo jako divadelni odnoz
Devétsilu a Adolf Hoffmeister se od zac4at-
ku podilel na jeho vizuélni podobé. Pfi-
tom se hojné vénoval poezii, Zurnalistice,
advokacii, jiZ na pfani otce vystudoval,

a neopomijel ani cestovéni, jez se stalo jeho
celozivotni vasni.
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Kdyz v roce 1927 zhlédl premiéru Vest
pocket revue, predstaveni ho nadchlo svou
nespoutanou hravosti a nazval ho nasi
moderni commedii dell’arte. Styl Osvobo-
zeného divadla i jeho vyrazové formy se
$tastné setkaly s Hoffmeisterovym umem.
Brzy jeho karikatury V+W a Jaroslava
Jezka zaplavily noviny stejné jako stranky
divadelniho &asopisu Vesz Pocket Revue.

V témZe roce, jen nékolik tydnt po uvedeni
Vest pocket revue, divadlo uvedlo v reZii
Jindficha Honzla jeho blaznivou americkou
komedii Vevésta doplnénou o taneéni hru
Park. Scénu a kostymy vytvoril Hoffmeis-
ter. Jako karikaturista a scénograf se dile
podilel na inscenacich Caesar (1932) a Rub
a lic (1936). Spolupracoval také na libretu

a vypravé hudebni komedie Svét za m7ze-
mi (1933). Hoffmeister vymyslel ndmét hry
z prosttedi americkych voleb, které nako-
nec rozhodnou dva ¢istici stok, Hej a Rup.
V+W motiv rozvedli a rozsitili ho o témata,
ktera v jejich hrach opakované rezonovala
s naladou ve spole¢nosti. Jejich smy3leny
stat Sonorie, misto dé&je hry Svér za 77%-
Zemi, byl nakonec i zde satirickou alegorii
domaécich pomérd, a ackoli u kritiky prilis
neuspél, dosahl tctyhodného poétu repriz,
a stal se dokonce jedinou inscenaci Osvo-
bozeného divadla, kterou osobné navstivil
prezident Tom4s Garrigue Masaryk.

Vratme se ale jesté do roku 1932, kdy Hoff-
meister pro hru Caesar vytvotil karikovanou
mapu Evropy, s niZ nasledné jesté nékolikrat
pracoval a ktera byla v tisténé podobé vy-
uzita jako rekvizita na scéné. V rezii Jindii-
cha Honzla, za hudebniho doprovodu Jaro-
slava Jezka, pted ni V+W v Caesarov: zpivali
rumbu Evropa vold. Ceskoslovensko na ni
bylo vyobrazeno jako bludni ledvinka, Fran-
cie, Spanélsko a Italie byla divkou, pritom
Spanélsko bylo jeji hlavou, na misté Francie
bylo div¢ino odhalené fiadro a Italie se pro-
ménila v jeji koketné vystréenou nozku.

O ¢&tyti roky pozdéji nasledovala aktua-
lizovana mapa Evropy pro inscenaci Rub
a lic, pred niz V+W odzpivali pisen Evropa,
jakd je. V této verzi uz hlava divky (Spa-
nélsko) krvaci a je obletovana bojovymi
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letadly. Itélie se z nohy v puncose promé-
nila v okovanou botu a Ceskoslovensko
je tu prezentovano jako spinaci $pendlik
vychodu a zdpadu.

Pozoruhodna je v tomto ohledu také kari-
katura V+W Spanélskou zemi mdm tak rdd,
kter4 je ztvarnénim skuteéné situace z pred-
staveni V+W, kdy zpivali tuto piseri pred
druhou verzi Hoffmeisterovy mapy Evropy.
Autor tak zobrazil své dilo prostiednictvim
vlastni karikatury.

Silici napéti mezi evropskymi staty zachy-
cené v Hoffmeisterovych kresbach pteslo
ve skuteény vale¢ny konflikt. Osvobozené
divadlo muselo s koncem tficatych let ukon-
&it ¢innost a vytvarnikovi se podatilo uprch-
nout pied nacismem do Francie. V Patizi
zalozil Maison de la Culture Tchécoslovaque
na podporu ¢eskych umélca. Na zaklade
udéni byl zat€en a opakované véznén, nez se
mu podafilo za pomoci pratel, zejména Jitiho
Voskovce a Jana Wericha, dostat v roce 1941
do New Yorku. V USA potom pisobil jako
hlasatel a redaktor Hlasu Ameriky, angazoval
se téz v eskoslovenském exilu. Po skongent
valky se vratil domd a mimo jiné ptsobil jako
diplomat a scénograf na prazskych divadel-
nich scénach. Pracoval také pro film. Na po-
&atku Sedesatych let obdrzel Rad republiky
a byl jmenovan zaslouzilym umélcem. Oku-
pace v roce 1968 viak vnesla do jeho Zivota
deziluzi, kterd méla vliv i na jeho zdravi. Ze-
miel v roce 1973 na své chalupé v Rickach
v Orlickych horach, kam se uchylil tvotit po
odchodu do penze.

Adolf Hoffmeister byl vyznamnou osob-
nosti ¢eské literatury a vytvarného uméni
20. stoleti, schopnym organizatorem kultur-
niho zivota, ¢lenem mnoha organizaci a od
roku 1948 také velvyslancem ve Francii. Mél
velkou zésluhu na $ifeni dobré povésti ceské
zprostfedkovat moderni inspiraci. Zejména
z Francie a Anglie, kde mél fadu pfatel mezi
zndmymi osobnostmi (George Bernard
Shaw, Thomas Mann, André Gide aj.).

JUSTINA BARGEL KASPAROVA
autorka je archivarka Méstskych divadel praZzskych
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Premiéra v Osvobozeném a praZské
kritika na cesté do a z Osvobozeného

Z cyklu Svétové ndvstévy, dramatikové
G. B.Shaw a G. K. Chesterton

Malifka Toyen, Adolf Hoffmeister
Schize Devétsilu o&ima vytvarnika
Adolfa Hoffmeistera

Legendarni kresba TGM jednim

tahem (1936)

Dopisni papir Feditelstvi Osvobozeného
divadla s kresbou Adolfa Hoffmeistera
Kresba Ndjezd cenzury

Obdlka programu hry Svét za mriZzemi
(Osvobozené divadlo 1933)

Obélka skladby Zasu z revue Ostrov
Dynamit (Osvobozené divadlo 1930)
Plakéat k zahajovaci premiéfe
Osvobozeného divadla v paléci

U Novékd Li€eni' se odro&uje (1929)
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POEZIE

Zde stoji diim,
pod nim kola jako od traktoru
a jesté pod nimi sklep.

Bélostnd omitka a ostré hrany prozrazuji
nedavné zateplen.
Jen boéni strana okované pancifem.

Nesmime opomenout brézdu
spojujici dim s horizontem,
Sirokou jako koryto feky
pomalu zarUstajici plevelem
a bFizkami tenkymi jako slint.

Zde stoji lezouci ddm.

Ryjici dim obdaFeny vlastni rozvahou,
vlastnim smérem.

DUm bez lidf,
dim &lové&k.

Spi mezi kulié¢kami v utrzeném hroznu.
Kapky stékaji na dno misy,
rozviji se v louzi, jako se pupen rozviji v kvét.

Hled4 svij odraz v hlading,

ale nachézi jen bublinovou strukturu hroznu.
KéZ by takhle vypadaly domy, pomysli si.
Architektura by se méla vice podobat ovoci.

IKEA je pohtebisté jeZovek.
Lidé jejich skofépky zavé&uji na strop,
aby skrze né rozptylili svétlo do mistnosti.

A pak Ze smrt je temnota...
IV.

Dorostl jsi do svetru.
Naplriujes jej, jako se naplfiuji pInéné knedliky.
Vyjdes na ulici.

VOJTECH VACEK
(*1993)

PRACUJE JAKO REDAKTOR A HERNI
SCENARISTA. JE REDITELEM
MEZINARODNIHO FESTIVALU DEN
POEZIE. BASNE A BAJKY PUBLIKOVAL
V LITERARNICH CASOPISECH,
NOVINACH A ANTOLOGIICH. JEHO
TEXTY BYLY PRELOZENY DO NEMCINY,
ANGLICTINY, FRANCOUZSTINY,
RECTINY A JAPONSTINY. VYDAL
BASNICKE SBIRKY SCHOPN/JSOU
TI'S CHLOPNI (2015, EDICE H_ALUZE)
A MENAGON (2021, PAVEL MERVART),
ZA KTERY OBDRZEL CENU JIRIHO
ORTENA. HRAJE V KAPELE
PREDSTAVY POSTAVY.

MODERNI DIVADLO

PFiplouvaji nendpadné pohledy divek.
DéElas, ze nepatfi svetru,
ale tobé.

v 7

Pomalu mi¥i§ zpatky doma.
Po tmavych kostkach se plazi stopy lidi.
Chybi ti odvaha Slapat jen po svétlych.

Kdyby té pristihly spary,
jisté by ti svetr sebraly.

V.

Ta télesa na obloze
jsou mraky.

Berou na sebe podobu
Zivotnich cykll zvitat, véci a pFiger.

Nebojis se jich.
Vi§, Ze jsou jako véely.
Zasédhnou-li té&,
samy zahynou.

VL.

Az prilezou a zaénou émuchat,
mé&j pFi sob& mokry hadr.

Ani se nehni,
jen lehce viIn latkou pred sebou,

jako bys vébila byka.

Podkej, az se shromézdi,
hypnotizovéni vihkosti a pohyby hadru.

Pak si uvédom vodu v sobé —

zmerd&i té.
Vyskoé&i hbité v dravé Zizni.

AZ poleti sosdkem napred,
ovin se hadrem jako neviditelnym plastém.

Nalepi se,

ale nez té stadi vysét,
vséknou se do hadru.

VIL.

Nakonec jsou ze véeho zvitata.

Zuby si Cisti$ Stétinatym océskem paskvitéria,
obli¢ej umyvas mydlinkovym vyronem plkavy,
ocasni bldnu mrikavé pérgle oblékas misto kabatu.

KdyZ rdno nastupuje$ do skarabeotoru a vyrézi$ za praci,

pfidrzujes$ se pfuchdi,

v ruce tfimas prakticky chuchor, o némz jsi jesté rano véril,

ze je kufr na notebook.

;v Vv

Ani v préci nenachézi$ stopy Fige véci.
Kole&kova zidle je noZi¢kova.

Kévovar Fve jako tygr, kdva je Fidké a zapécha.
Obydejné voda z barelu kouka pFili§ nest'astné

a ty nemas to srdce.

Citi§ ho v sobé bit,
ale vi$, Ze ono v sobé citi totéz.

5. CisLo

Na ohyb zahFéaty stvol kamene —

struktura se zjednodusuje, a¢ nepfehledné hladina ornamentul!
Slou&ené molekuly praddvnych materiélG se ndmi tdhnou jako

secesni cimbufi,

a tam dole v nikoliv strohych — v8ak pfehlednych Sachtéch

buji chudoba odfléklych jachet.

Na kosti navleéeny korélek tkané —

jednotlivost mnozici se délenim.

uz jednou — mimo dosah zraku — bylo |ze pozorovat bujeni rovné

zéniku.
Tehdy ohluchli netopyfi.

Mélem je to stélo tak, jak stoji velehory.

skos strouhu

mi-
mo svétadil mi
Fekni kudy kam

kde vCera tréva
dnes cykas
dnes araukarie
kde tFpyt dnes vinolam

mi Fekni kde zmije
fikus
jimz zhalis klam

sesunu do mofi
preklenu pohof{
kam-
enim pocukfi
bdh-marcipén

vstup do oka — Srot
brouk kulaty vrt
brouk’ brdzdu kdyz
hluk napféhl drt’
brk se kmit’
po magnetu
okop a vraz

trntidrntu
stoup’ do oje
kotouly met’
az az po $roub

jen okatrh

vzlykati friuk
vzlykat friuk friuk
vyplavit nech

mistnost protikl stary metronom

a zpod prahu vylezla pelyrikavé zékoutnice

slupla nés jak stélo

Svitalo do setméni

Vzbudilo té Svitorenf
nezndmych ptékda.

Porozumét trvalo dlouho do noci.

potkavaji se tam

kde vosi roje voni

cestéFi pIni kamen( v&di
jak opfFit Spacirku o vitr
skryt se za ni bliZi-li se Ten
ktery oveim saje krev

jemu nejsou podezrelé

hole tréici z cesty

sém je zaklesly o nicotu

a tak pokraduje a cestéfi pIni kamenl
ohliZi se za nim zpoza hole a krouti hlavou

zase do nikam
zase do nikam

mél tudy projizdét viak
ale uvizl v prachu

mezi dvéma jiskrami
se otééi presypaci hodiny

ani horda hmyzu jej nedokézala vyprostit —
od posledné zeslébla

faldy misto kfidel
strie na odich

pockéme na pristi obratku
spoj na zrnko presné

zijeme v lidskych télech
prach ndm nic nedluzi

v lofiském vydani uéebnice matematiky pro 1. stupef: ZS:

6 x 8 = cti konstantni posun

KVETEN—CERVEN 2024

faze

ptaci zkapalnéli

kli¢ovou dirkou
protekli do pokojd

a vykouzlili aerodynamické kvéty
kolem lustrd a ndbytku

kocky zkrystalizovaly
do kulicek mékkého skla

rozbijely vazy
nikoliv pohybem tlapky
ale silou odrazu o sténu

a kdyz se setkali
stvofFili material

s pruznosti ptadiho zpévu
viskozitou koci¢iho predeni

materidl s vervou onoho stfetu

Fikaji, Ze nadé&je umird
ve stejny okamzik jako jeji nositel

kocour padé do studny
svét kolem tmavne

a chlupy na bfise echré
dosud nepoznany vitr

jesté nejsem pripraven

na vodu chladnéjsi nez led
mnoukd

ale stmivé se tak rychle

tma dasem zhoustne

zahusti se

zbrzdi m3j péd

kaZdou chvili mé obejme jako duchna
a jd budu klesat

k vodé& chladné&jsi neZ led

stejnym tempem

Jjako pred tim nest’astnym skobrtnutim

zl4dzou v konecku prstu
vypousti planety

9738669! sv&tl
vétsina jedla
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PROGRAM
KVETEN

ABC

A. Miller SMRT OBCHODN{HO CESTUJICIHO
E. Ferrante, A. De Angelis

GENIALNI PRITELKYNE

M. Vadkér, O. Havelka

ZITRA SWING BUDE ZNiTI VSUDE

W. Shakespeare ROMEO A JULIE

J. M. Barrie, D. Drébek PETR PAN

W. Shakespeare JAK SE VAM LIBI

+ Lektorsky dvod od 18.30 na Malé scéné
W. Shakespeare JAK SE VAM LiBI

Pro skoly a seniory

K. Capek BILA NEMOC

Anglické titulky

S. Petr OSVOBOZENE — TRENAZER CESKE
POLITICKE SATIRY

Kronika pro skoly na Malé scéné

E. Thompson NA ZLATEM JEZERE
Zadano

S. Petr OSVOBOZENE — TRENAZER CESKE
POLITICKE SATIRY

Kronika pro skoly na Malé scéné

W. Russell SHIRLEY VALENTINE

+ Prohlidka zékulisi po pfedstaveni

R. Sonego, R. Giordano VIM, ZE VIS, ZE ViM...
+ Prohlidka zékulisi po predstaveni

D. Vondré&ek HUDEBNI PROMENY
JAROSLAVA JEZKA

Kronika MIDP na Malé scéné

E. Ferrante, A. De Angelis

GENIALN{ PRITELKYNE

D. Drabek, D. Kral, T. Belko ELEFANTAZIE
E. Thompson NA ZLATEM JEZERE

W. Shakespeare HAMLET

+ Lektorsky dvod od 18.30 na Malé scéné
W. Russell SHIRLEY VALENTINE

MiSTA DOVERNYCH POTKAN{

Pro Eleny klubu Prvni Fada

K. Capek BILA NEMOC

+ Lektorsky uvod od 18.30 na Malé scéné,
prohlidka zékulisi po predstaveni

M. Vadkér, O. Havelka

ZITRA SWING BUDE ZNiTI VSUDE

AKTUALNI INFORMACE
O PROGRAMU
NALEZNETE NA

WWW.
MESTSKADIVADLA
PRAZSKA.CZ

ZMENA PROGRAMU
VYHRAZENA

MODERNI DIVADLO
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00
30
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ROKOKO

J. Suchy, F. Havlik

DR.JOHANN FAUST, PRAHA I,
KARLOVO NAM. 40

Posledni uvedeni'v sezoné

D. Kehlmann SOUSED

+ Prohlidka zékulisi po predstaveni
S. Stone YERMA

L. Trmikovéd CASANOVA

+ Prohlidka zékulisi po predstaveni,
Divadelni spolek JEDL

E. Kishon ODDACI LIST

J. Havli¢ek NEVIDITELNY

R. Schimmelpfennig PRASKLEJ SVET
M. McDonagh PAN POLSTAR

L. Trmikové ZENY, DRZTE HUBY!
Divadelni spolek JEDL

D. Kehlmann SOUSED

S. Stone YERMA

+ Prohlidka zékulisi po predstaveni
D. Drabek HERECKA SOBOTNI NOCI
P. Weiss, M. Pavlicek MARAT + SADE
D. Drébek HERECKA SOBOTNI NOCI
PREDPREMIERA J. Silverman
TEKOUCI PiSKY

PREMIERA J. Silverman TEKOUCI PiSKY

L. Trmikovéa CASANOVA
Divadelni spolek JEDL

e

M. McDonagh PAN POLSTAR
D. Kehlmann SOUSED
D. Jatab CURDA, HRDINA JEDNE PROHRY
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KOMEDIE

D. Bowie, E. Walsh LAZARUS

Moliere SKOLA ZEN

+ Lektorsky dvod od 19.00,

Cinoherni studio Usti nad Labem

L. Vagnerovd PANOPTIKUM

Koprodukce s Lenka Vagnerova & Company
L. von Trier, D. Alighieri

KOMEDIE JACK STAVi DUM

+ Lektorsky dvod od 19.00

PRO CEST A SLAVU - Ve&er vénovany
legendam Eeskoslovenského boxu
Prongjem

KONCERT SEPIE Z HOR

Foyer divadla

Ch. Josephine JA, JOHAN*A

+ Lektorsky dvod od 19.00, anglické titulky
D. Bowie, E. Walsh LAZARUS

Predplatné skupiny V

SOUL SEEKERS

Pronéjem Pop Balet

RADEJI SHORET, NEZ VYHASNOUT
Prondjem PraZské tanecéni divadlo

T. Jarkovsky, J. Vasié¢ek podle Sofokla
ANTIGONA

Pro skoly, koprodukce s Divadlem Drak

T. Jarkovsky, J. Vasic¢ek podle Sofokla
ANTIGONA

+ Lektorsky dvod od 19.00, anglické titulky,
koprodukce s Divadlem Drak

T. Jarkovsky, J. Vasi¢ek podle Sofokla
ANTIGONA

Pro skoly, koprodukce s Divadlem Drak

T. Jarkovsky, J. Vasic¢ek podle Sofokla
ANTIGONA

Klub mladych divékd, koprodukce

s Divadlem Drak

L. Vagnerovéa LESANSKE JESLICKY

Lenka VVagnerova & Company

A. Huxley KRASNY NOVY SVET

+ Lektorsky dvod od 19.00

L. Vagnerové LESANSKE JESLICKY

Lenka VVagnerové & Company

14. NETRADICNI DIVADELNI{ FESTIVAL 14
Prongjem KONDOR - skupina 14

14. NETRADICNI DIVADELN{ FESTIVAL 14
Prongjem KONDOR - skupina 14

L. Vagnerové GOSSIP

Lenka VVagnerové & Company

J. Maksymov TESLA

+ Lektorsky dvod od 19.00, anglické titulky
voln& podle p¥edlohy Mean Girls VE STREDU
Prondjem Anglicko-Eeské gymnazium
AMAZON Praha

voln& podle predlohy Mean Girls VE STREDU
Prondjem Anglicko-Eeské gymnézium
AMAZON Praha

KVETEN—CERVEN 2024

TIPY 27
KVETEN

NEVIDITELNY &~
JAROSLAV HAVLICEK
REZIE: MARTIN FRANTISAK

Je polatek 20. stoleti a v tovarnikoveé vile na malomésté se
chysté svatba. NovomanZel Petr Svajcar, inteligentni mladik

z bidnych pomé&rd, zné jen jednu radost, radost z moci, bohat-
stvi a splné&ni vyty&enych cill za kaZdou cenu. Odmité4 pFikladat
véhu zji§téni, Ze rodina Hajnova, do které se pfizenil, je zatizena
dusevni nemoci. Svou cestu ze dna na vrchol spolec¢enského
zebfFicku si prokouséavéa bezohledné, kruté a cynicky. JenZe osud,
&i blh, neviditeln4 sfla, ho v podobé& rodinného prokleti sraz{
zpét na kolena.

ZPATKY NA REPERTOARU
ROKOKO
12.5.19.00

MARAT + SADE &—
PETER WEISS, MICHAL PAVLICEK
REZIE: VLADIMIR MORAVEK

,Pronésledovéani a zavrazdéni Jeana Paula Marata predvedené
divadelnim souborem blazince v Charentonu za fizeni markyze
de Sade“ - tak zni cely titul slavné Weissovy hry z roku 1964.
Francie po&atku 19. stoleti. V bldzinci nedaleko PariZe jsou
zaviréni nejen nemocni, ale taky spole¢ensky nepohodIni lidé,
tfeba provokatér markyz de Sade. Ten zde se skupinou pacien-
té inscenuje hru o vrazd& revoluéniho vidce Marata a divadlo
bldznd pod dozorem sester a zFizencd se stane vzrudujici za-
bavou pro pafizskou smeténku. Kde je hranice $ilenstvi? Jaké je
sila svobody? A co v8e jsme pro ni ochotni obé&tovat?

DERNIERA V ROKOKU
3.6.19.00
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PROGRAM
CERVEN

ABC

N. V. Gogol REVIZOR

S. Petri OSVOBOZENE - TRENAZER CESKE
POLITICKE SATIRY

Kronika pro skoly na Malé scéné

K. Capek BILA NEMOC

+ Prohlidka zékulisi po predstaveni’

S. Petr& OSVOBOZENE — TRENAZER CESKE
POLITICKE SATIRY

Kronika pro skoly na Malé scéné

D. Drébek, D. Krél, T. Belko ELEFANTAZIE

M. Vaékér, O. Havelka

ZITRA SWING BUDE ZNiTI VSUDE

Pro predplatitele a leny klubu Prvni Fada za 150 K&
MALY PRINC

Prondjem

M. Vadkér, O. Havelka

ZITRA SWING BUDE ZNiTI VSUDE

W. Shakespeare HAMLET

+ Lektorsky uvod od 18.30 na Malé scéné

A. Miller SMRT OBCHODNIHO CESTUJICIHO
K. Capek BILA NEMOC

+ Lektorsky dvod od 18.30 na Malé scéné

W. Russell SHIRLEY VALENTINE

+ Prohlidka zékulisi po predstaveni
DENIERA W. Shakespeare JAK SE VAM LIBI
OPERA NOVA

Prondjem

W. Russell SHIRLEY VALENTINE

+ Prohlidka zékulisi po predstaveni

E. Thompson NA ZLATEM JEZERE

+ Prohlidka zékulisi po predstaveni

R. Sonego, R. Giordano VIM, ZE VIS, ZE ViM...
E. Thompson NA ZLATEM JEZERE

AKTUALNI INFORMACE
O PROGRAMU
NALEZNETE NA

WWW.
MESTSKADIVADLA
PRAZSKA.CZ

ZMENA PROGRAMU
VYHRAZENA

MODERNI DIVADLO
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ROKOKO

J. Silverman TEKOUCI PiSKY

E. Kishon ODDACI LIST

DERNIERA P. Weiss, M. Pavli¢ek MARAT + SADE
J. Havli¢ek NEVIDITELNY

D. Jatab CURDA, HRDINA JEDNE PROHRY

J. Silverman TEKOUCI PiSKY

+ Prohlidka zékulisi po predstaveni

M. McDonagh PAN POLSTAR

M. McDonagh PAN POLSTAR

D. Drabek HERECKA SOBOTNI NOCI

+ Prohlidka zékulisi po pfedstaveni

J. Silverman TEKOUCI PiSKY

D. Kehlmann SOUSED

+ Prohlidka zékulisi po predstaveni

S. Stone YERMA

|. Bergman, L. Trmikové

SOUKROME ROZHOVORY

Divadelni spolek JEDL

PREDPREMIERA S. Germain KNIHA Noci @
PREMIERA S. Germain KNIHA NOCI ()
S. Germain KNIHA NOCI ()
D. Kehlmann SOUSED

LADKA KOZDERKOVA 75

Host

MOSTEM ZE SAN FRANCISCA DOMU

Prongjem

10 PO

14 PA

18 UT
19 ST

20 CT
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KOMEDIE

J. PotG&ek ARCHITEKTURA A HISTORIE
DIVADLA KOMEDIE

Architektonicka prohlidka

PREMIERA podle M. Shelleyové
FRANKENSTEIN

Anglické titulky

podle M. Shelleyové FRANKENSTEIN

Pro skoly

L. von Trier, D. Alighieri

KOMEDIE JACK STAVi DUM

+ Lektorsky tvod od 19.00

BOHEMIA BALET — PREMIERA 24
Pronégjem Bohemia Balet a Spolecnost
tance pri Taneéni konzervatori hl. m. Prahy
T. Jarkovsky, J. Vasic¢ek podle Sofokla
ANTIGONA

Pro skoly, koprodukce s Divadlem Drak

T. Jarkovsky, J. Vasic¢ek podle Sofokla
ANTIGONA

+ Lektorsky dvod od 19.00, anglické titulky,
koprodukce s Divadlem Drak

T. Jarkovsky, J. Vasié¢ek podle Sofokla
ANTIGONA

Pro skoly, koprodukce s Divadlem Drak

T. Jarkovsky, J. Vasic¢ek podle Sofokla
ANTIGONA

Pro skoly, koprodukce s Divadlem Drak
Ch. Josephine JA, JOHAN*A

+ Lektorsky dvod od 19.00, anglické titulky
A. Huxley KRASNY NOVY SVET

+ Lektorsky dvod od 19.00, anglické titulky
podle M. Shelleyové FRANKENSTEIN
Anglické titulky

L. Vagnerové LESANSKE JESLICKY

Lenka VVagnerové & Company

L. Vagnerovd PANOPTIKUM

Koprodukce s Lenka VVagnerové & Company
J. Maksymov TESLA

Anglické titulky

D. Bowie, E. Walsh LAZARUS

Anglické titulky

D. Bowie, E. Walsh LAZARUS

Anglické titulky

DERNIERA B.-M. Koltés ROBERTO ZUCCO

. predstaveni v rdmci ukrajinského programu

KVETEN—CERVEN 2024

TIPY
CERVEN

29

JAK SE VAM LiBI
WILLIAM SHAKESPEARE
REZIE: ENIKO ESZENYI
V magickém Ardenském lese nachézeji Utocisté ti, které vyhnal
z mésta uzurpétorsky vlddce. Odhazuji sv{j pfedchozi Zivot
a hledaji p¥irozenost. Sili Iaskou, sni a bésni, flirtuji a objevuji
pravou sexualitu. Kolika podob asi nabude laska p¥i této radost-
né a barevné podivané? Energie mladého hereckého obsazeni
strhne divéky do bldznivého viru zdmé&n, promé&n a prevlekd!
V Jak se vém libi'ale Shakespeare nepromlouva jen o lasce, ale
také o vé&ném stfetu &lovéka a prirody, mésta a venkova, civili-
zace a ztraceného réje...

DERNIERA V ABC
17.6.19.00

ROBERTO ZUCCO
BERNARD-MARIE KOLTES
REZIE: ATTILA VIDNYANSZKY ML.

e

Roberto Zucco je krasny, inteligentni mladik. Ale také kruty
zabijak, ktery se rozhod| potrestat svét bez hodnot a bez na-
déje. Ve své hre se Bernard-Marie Koltés inspiroval skute¢nym
pfib&hem vraha, jehoZ dopadeni sledovala koncem osmdesa-
tych let celd Francie. Vysledkem je drama o touze po Utéku ze
svéta zdi, pfindsejici nemilosrdnou analyzu strachu, ale také
romanticka balada o vzpoure osvobozeného &lovéka a potiebé
vzlétnout ke slunci peklu navzdory.

DERNIERA V KOMEDII
29.6.19.30
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ZROZENI NARODA
Z UPADKU
CIVILIZACE

C  ojev naem zivoté jist&jsiho, nez

ze jsme Cedi a Zijeme na Ceském?

Narodnf stat je viak kupodivu z his-

torického hlediska iplnou novinkou.
Narodni hnuti az v 19. stoleti zachvatila
evropsky kontinent a v roce 1848 stanula
po boku délniky, ktefi rovnéz touzili po
svoji socidlni a politické emancipaci. Po-
véstné ,jaro narodi“ spolu s zivotopisy
obrozenct patti k tém nejnudnéjsim (a nej-
méné srozumitelnym) sou&astem $kolniho
vykladu. Mozna proto, Ze historické du-
sledky povazujeme za prili§ samoziejmé.

Pavel Barsa se ve své knize Dekadence
a obrozeni detailné zaméiuje na formovani
zidovského naroda v kulturnim a politickém
kvasu videniského fin de siécle. Cili v dobé,
kdy se lidé vyznavajici Zidovskou viru asi-
milovali - byli z nich Némci, Cesi, Poléci.
Kniha je zajimava nejen proto, ze ukazuje,
jak slozZity, nesamozfejmy a vnitiné rozporny
proces zidovského ,,obrozeni* byl, ale zaro-
ven nabizi mnozstvi materidlu k pfemysleni
nad dnegkem. A to nevtiravé, mezi radky.
Barsa se zabyva nejen velkymi osobnost-

mi sionistického hnuti, jako byli Theodor
Herzl nebo Martin Buber, ale i intelektuély
a literéty jako Sigmund Freud, Gysrgy
Lukaics nebo Thomas Mann. Doklads, ze
nérodni identita se neformuje pouze ¢iny
politickymi, ale (snad predeviim) dilem
védct, umélct a verejnych intelektuald.

A jejich predstavy o tom, co je narod, se
mohou vyrazné lidit. Pfesto je néco spojuje.
Jak Bar3a vysvétluje, zidovsti obrozenci

sdileli kritiku liberalniho fesent ,,Zidovské
otazky“ (jak se dobové fikalo), zalozeného
na ,naboZenské toleranci a ob¢anské inte-
graci®. Byla to kosmopolitni, liberalni bur-
zoazni spolecnost, kterd zidovstvi chapala
prosté jako viru mezi jinymi a Ziddm ukla-
dala, aby byli predevsim ,,obéany*, az potom
nérodem (zda vibec). To znamens, ze

LITERARNI
KONTEXT

zidovstvi se mélo z vefejného prostoru ztra-
tit, stat se soukromym, neviditelnym. A to

v situaci, kdy v Evropé silil antisemitismus

i zidovska migrace z vychodu. V poslednich
dvou desetiletich se Evropané setkavali

s masivnim pfistéhovalectvim z carského
Ruska, odkud Zidé utikali za perspektivou
lepsiho zivota i pied utiskem. Reakce nebyly
prilis odlisné od té&ch, jaké provazeji dnesni
migra¢ni pohyby na nasem kontinentg.

Zidovsti intelektudlové tedy nefesili
abstraktni problém, ale existenéni krizi
zplisobenou nastupem moderni spoleé-
nosti s jejim individualismem rozbijejicim
kazdou kolektivni identitu. S odporem se
stavéli k vladnouci burzoazii, k velkoka-
pitélu, na jeho? ,svobodném* proudéni se
podileli i asimilovani Zidé. Proti tomu po-
stavili (kazdy jinak) velky ptibéh o zidov-
stvu jako kulturnim, nabozenském a ra-
sovém kolektivu. I kdyZ mezi sebou vedli
otevfené ¢i literarni spory o to, co to vlast-
né zidovsky narod je a zda vitbec osidlovat
Palestinu (nebo jinou evropskou kolonii),
spojoval je odpor k dekadentni evropské
civilizaci. Paradoxné se tak zidovsky narod
zrodil ve stejném myslenkovém i politic-
kém milieu jako pangerménsky nacionalis-
mus, jenZ jej nakonec vehnal ve &tyticé-
tych letech 20. stoleti do plynovych komor.
Z druhé strany pak spojenci byli socialisté
bojujici proti kapitalismu.

Naptiklad Herzl podle Barsi vyuzival
evropského antisemitismu, aby prosadil svoji
myslenku izraelského statu. Konspiraéni
teorie o zidovském spoléeni mu umoznovala
zaujmout pozici reprezentanta neviditelné
mocnosti. A stejné tak vyuzival imperialni
agendy velkych evropskych statu, které
presvédcoval, Ze Izrael bude hrazi jejich z4-
jmi v barbarském Orientu. Jako divadelnik
rovnéz védél, jak zaujmout masy — a vyuzit
populismus pro zrozeni naroda.

MODERNI DIVADLO

PAVEL BARSA

BARSA, Pavel.
Dekadence a obrozeni.
Praha: Karolinum, 2024, 370 s.

Ctenaf knihy se v takovych momentech
nemuiZe nez zastavit a za¢it pfemitat nad
soucasnosti. Populismus, utok na liberalni
demokracii nebo vypravéni o zkazeném
z4padé — to vie je ndm povédomé. A stej-
né jako jde o politické néstroje (mnohdy
opravnéné) odmitané jakozto nebezpecné
a zhoubné, Bar3a dokldd4, ze mohou byt
funkeni. Bez nich by se zidovsky narod
pravdépodobné rozpustil v kosmopolitni
spole¢nosti a dnes jiZ neexistoval. Zaroven
jsou rdzné zptsoby odmitnuti liberalni
ideje ob¢anstvi ve prospéch myslenky na-
roda ulozeny v d&jinach zidovské emanci-
pace natolik, ze od nich nelze odhlédnout
ani pii sou¢asném konfliktu na Blizkém
vychodé. To jen zvysuje marnost jakékoli
snahy o jednoduché feseni dlouhotrvaji-
cich valek a nespravedlnosti.

Kniha ukazuje, ze intelektudlové maji
moc — vypravét ptibéhy, mobilizovat davy,
formovat narody. Ale pravé proto jsou nase
identity slozité, vnitiné rozporné a kon-
fliktni. Nejsou projevem véiné podstaty, ale
lidskym vytvorem. Neseme si v sobé — stej-
neé jako Zidé — boje staré vice nez stoleti.
A proto nikdy nelze Fici, kdy na nas nékde
ze zékouti nasi paméti vysko&i n&jaky dé-
mon bojovného literata 19. stoleti. Je tieba
se proto ucit opatrnosti, sebezpytu a dialo-
gu. Zadnd myslenka neni samo sebou. Ani
ta narodni.

JAN MOTAL
autor je filosof
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SCENICKE KRAJINY

6. 4.—30. 6.
V DIVADLE KOMEDIE

SARA SVOBODOVA:
GORILA, PRIBEH OPICi (2021)
platno, akrylové barvy a kov

VYTVARNE TERITORIUM

\

Vystavu obrazd Jitky Mikold8kové a soch
Séry Svobodové je mozné v divadle Kome-
die zhlédnout do 30. ¢ervna. Obé mladé
umélkyné vystavuji dila, kteréd se vyznacuji
realistickym zobrazovanim pfirody — fléry
i fauny —, jeZ je Casto naruSovano netradic-
ni, vyraznou barevnosti a dramatiénosti.
Nejedna se o provokaci, ale dodavéni dal-
Sich vyznamu - Jitka ve svych krajinomal-
béach vytvari svételné aury, opary, které
vypadaji snové, maji véak i silné znepokoju-
jici — aZ environmentalni — akcenty. Sochy
Séry nepostrédaji hravost a humor a také
viceznaénost, interpretacni pole je zde roz-
lehlé. V divadle Komedie tentokrat potkate
vytvarna dila, ktera jsou humorna, grotesk-
ni, niterna a tragicka.

LENKA DOMBROVSKA
programova kuratorka divadla Komedie

SARA SVOBODOVA
(*1996)

Absolvovala socharstvi v ateliéru Luka-
$e Rittsteina na Akademii vytvarnych
uméniv Praze. Vystudovala SUPS

sv. Anezky Ceské v Ceském Krumlové

— obor kamenosocharstvi, kde od

roku 2015 vystavuje na Vanoénich
slavnostech svij debut — sochu
medvéda. Jeji predesla studia na AVU

se ubirala k restaurovani kamene,

ale &asem zménila obor na moderni
sochafrstvi. Ve své aktudIni socharské
tvorbé se Séra zajima o zvireci tematiku,
déle o podobnosti mezi zviretem

a &lovékem — at’ uz télesné, &i povahové.
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